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Не пакідайце ж мовы нашай беларускай, каб не ўмёрлі! 
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Лепш бы мяне 


Бацькі мудрэй,-- 


падумаў я, пачуўшы некаторыя 


(тар. 2-3 





лічбы на калегіі Міністэрства 





КІТАЙ  НАВЕДАЛА га стар. 4 народнай адукацыі РБ 
СКА ЗЯР- 
ЖАЎНАЯ ДЭлЕГАЦЫЯ адразу застрэлілі Колькі заклікаў, пагроз, змен у сістэме прафесійна- 
на чале са Станіславам оэФее ужо не кажучы пра звыч- тэхнічнай адукацыі. Толькі 


Шушкевічам. У час ві- 
зіту быў падпісаны шэраг 
дакументаў, якія паслу- 
жаць далейшаму раз- 
віццю (ўзаемавыгадных 
адносін паміж РБ і КНР. 


е 


ДРУГІ ТЫДЗЕНЬ ПА 
БЕЛАРУСКІМ ТЭЛЕБА- 
ЧАННІ ідуць паўгадзі- 
нныя трансляцыі (пачатак 
у 18 гадзін 30 хвілін) 
навін тэлекампаніі Бі-бі-сі. 
Уся інфармацыя падаецца 
ў перакладзе на белару- 
скую мову. 


е 

У СТУДЗЕНІ СПАЎНЯ- 
ЕЦЦА 130 ГАДОЎ з па- 
чатку паўстання 1863-- 
1864 гадоў, якое з'яў- 
ляецца адной з найбольш 
значных падзей ХІХ ста- 
годдзя на Беларусі. 


13 СТУДЗЕНЯ Ў БЕ- 
ЛАРУСІ АДЗНАЧАНЫ 
400-ЫЯ ЎГОДКІ з дня 


смерці гуманіста і асвет- 


ніка, тэолага і рэлігій- 
нага рэфарматара, філо- 
сафа, гісторыка, філолага 
і паэта Сымона Буднага. 
ЮНЕСКА абвясціла 1993 
год годам Сымона Будна- 


га. 
Ф 


МІНІСТЭРСТВАМ ЮС- 
ТЫЦЫІ ЗАРЭГІСТРАВА- 
НЫ Беларускі рэспублі- 
канскі фонд падтрымкі дэ- 
макратычных рэформ 
(фонд імя Льва Сапегі). 


НЯДАЎНА КАНА- 
ДЗЕЦ БЕЛАРУСКАГА 
ПАХОДЖАННЯ ГРАФ 
АЛЯКСАНДР ПРУШЫН- 
СКІ ЗАЯВІЎ, што збіра- 
ецца выставіць сваю кан- 
дыдатуру на пасаду прэ- 
зідэнта Рэспублікі Бела- 
русь. Граф Прушынскі 
з'яўляецца грамадзянінам 
Польшчы і Канады і ўжо 
падаў дакументы на атры- 
манне статуса грамадзя- 
ніна нашай краіны. 


Таварыства аховы пом- 
нікаў гісторыі і культуры 
Аршанскага раёна зняло 
з уліку бюсты Фрунзе, 
Чапаева, Дзяржынскага, 
Куйбышава і каля дзесяці 
бюстаў Леніна, якія не 
маюць архітэктурнай і ма- 
стацкай каштоўнасці. 
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замежжа які 


АДВАЖЫЛІСЯ, 
НАРЭШЦЕ! 


Стар. б 





ЗАЎСЁДЫ БУДЗЕМ 
САЛІДАРНЫЯ 3 ВАМІ 


Дэлегаты 


П з'езда Беларускай Сацыял-Дэмакратычнай 


Грамады звярнуліся з заявай да Сходу беларусаў блізкага 


гаворыцца: 


албыўся 19--20 снекня 
«Беларускія сацыял-дэмакраты будуць настой- 


1992 гола. У ёй 


ваць на тым, каб інтарэсы беларускай нацыянальнай мен- 
шасці ў блізкім і далёкім замежжы заўсёды ўлічваліся пры 
выпрацоўцы знешняй палітыкі Беларусі на блізкую і аддале- 
ную перспектыву, каб духоўныя набыткі беларусаў замеж- 
жа з'яўляліся састаўною часткаю культуры Беларусі. 
Жадаем вам, дарагія сябры, плённае працы. Мы спа- 
дзяёмся, што арганізацыі беларусаў блізкага замежжа стануць 
моцнымі і здолеюць паспяхова бараніць правы і свабоду су- 
родзічаў. Мы, сацыял-дэмакраты, заўсёды будзем салідарныя 


з вамі». 


Беларуская мова знаходзіць свой ужытак 
і ў вартавых дзяржаўнай мяжы 


Як паведамілі з прэс-цэн- 
тра Галоўнага ўпраўлення 
пагранічных войск Рэспуб- 
лікі Беларусь, для варта- 
вых граніцы набываюцца мо- 
вазнаўчая літаратура, пад- 





ручнікі, слоўнікі. З лютага 
1993 года на кожную заста- 
ву, у кожнае падраздзяленне 
будзе прыходзіць газета « На- 


ша слова». 





НА ЗДЫМКУ: на сцэне Дома літаратара. У гонар Першага сходу 


беларусаў блізкага замежжа выступа? калектыў моладзі беларусаў з 


Польшчы. 


Фота Авяніра КАЛОДКІ. 


нае ганьбаванне нашай мовы 
на старонках газет, на радыё 
і тэлебачанні абрынулася на 
маладых маці і бацькоў напя- 
рэдадні 1992-- 1993 навучаль- 
нага года! Асабліва стараліся 
ў Гомелі, дзе нават нека- 
торыя выкладчыкі універсі- 
тэта імя Ф. Скарыны не толь- 
кі агітавалі супраць белару- 
скамоўных першых класаў, 
але і пагражалі. Бацькі ж 
паказалі сябе мудрэйшымі. 
Яны вырашылі вярнуць сваім 
дзецям мову іх дзядоў. І не 
толькі ў Гомелі, дзе за зго- 
дай бацькоў 48 гарадскіх 
школ (з 64) маюць сёлета 
толькі беларускамоўныя кла- 
сы. У гэтым навучальным го- 
дзе, як сказала ў дакладзе на- 
меснік міністра Л. К. Сух- 
нат, 68,5 працэнта перша- 
класнікаў рэспублікі пачалі 
навуку на роднай, беларускай 
мове. Тры гады таму, калі 
прымаўся Закон аб мовах, 
іх было ў два з паловай ра- 
зы менш, а, прыкладам, у Ор- 
шы -- толькі 0,2 працэнты. 
Цяпер жа там 90 працэнтаў 
першакласнікаў займаюцца ў 
класах з беларускай мовай 
навучання. Толькі такія кла- 
сы ўтвораны ў Ваўкавыску, 
Жабінцы і Наваградку. 

Разумна і сур'ёзна аднес- 
ліся да адраджэння нацыя- 
нальнай адукацыі і нацыя- 
нальнай школы ў Менскай, 
Гродзенскай і Брэсцкай абла- 
сцях, дзе вышэй згаданы па- 
казчык мала меншы: 86,5; 
82 і 76 працэнтаў адпавед- 
на. А вось менчукам ды іх ка- 
легам з Магілёўшчыны і Ві- 
цебшчыны няма чым хваліц- 
ца: 48,3; 53 і 58,1 працэн- 
таў беларускамоўных перша- 
класнікаў. 

У рэспубліцы сёння 63,4 
працэнта школ з беларускай 
мовай навучання, 28,6 пра- 
цэнта двухмоўных і 8 пра- 
цэнтаў школ, дзе вучацца і 
размаўляюць толькі па-расій- 
ску. На жаль, сюды трапілі 
і школы новага тыпу: 16 лі- 
цэяў і 44 гімназіі. Толькі Ба- 
рысаўская, Асіповіцкая і Ма- 
ладзечанская гімназіі -- бе- 
ларускамоўныя. 

Марудна вяртаецца бела- 
руская мова ў дашкольныя 
дзіцячыя ўстановы. Ця- 
пер 51,6 працэнта дзетак 
выхоўваюцца ў беларуска- 
моўных садках і групах (тры 
гады таму - 20,2), у тым 
ліку і ўсе маленькія грама- 
дзяне дзесяці раёнаў рэспуб- 
лікі ды гарадоў Дзяржынск, 
Слуцк, Вілейка. 


Не адбылося карэнных 


ў ІКыткавіцкім ПТВ-182 усе 
агульнаадукацыйныя і гра- 
мадазнаўчыя дысцыпліны вы- 
кладаюцца на беларускай мо- 
ве ды ў Карэліцкім ПТВ- 
125 (на першым курсе) і ў 
Менскім ПТВ-32 прадаўцоў 
кніг. 

Пачалі нешта рабіць і 
асобныя: вышэйшыя  наву- 
чальныя ўстановы, але, па- 
водле слоў Л. К. Сухнат, 
сітуацыя з мовай у ВНУ 
выключна дрэнная. Ёсць пэў- 
ны вопыт у БДУ, на роднай 
мове чытаюць некаторыя кур- 
сы ў Гродзенскім універсі- 
тэце імя Янкі Купалы ды 
жменька энтузіястаў у іншых 
ВНУ. 

А што ў іншых «кузнях 
педагагічных кадраў»? Нека- 
торыя адмоўныя прыклады 
падалі выступаючыя. Вось у 
Мазырскім педінстытуце на- 
ват суполка ТБМ толькі ня- 
даўна прызнана, у Віцебскім 


--- некаторыя выкладчыкі ва- 


рожа ставяцца да беларусі- 
зацыі і правялі збор подпі- 
саў (!) фактычна за адмену 
Закона аб мовах. 

Цалкам верагодна, што ў 
бліжэйшы час рэспубліка не 
атрымае маладых педагогаў, 
якія б на высокім прафесі- 
янальным узроўні і па-бела- 
руску выкладалі свае прад- 
меты. А праз тры гады яны 
спатрэбяцца для 68,5 пра- 
цэнта сёлетніх першаклас- 
нікаў. Ды ўжо сягоння пало- 
ва ўрокаў у чатырох шостых 
і семнаццаці пятых бела- 
рускамоўных класах менскіх 
школ, як сказаў старшыня 
Менскага гарадскога камі- 
тэта бацькоў вучняў белару- 
скамоўных класаў Алесь Ша- 
мак, вядзецца на расійскай 
мове. А ў наступным годзе 
ў такой сітуацыі апынуцца 
вучні 56 школ. Ён прасіў 
Міністэрства зрабіць кан- 
крэтныя захады. 

А некаторыя выступаючыя 
гаварылі, што студэнты ах- 
вотна пайшлі б у беларуска- 
моўныя групы. 

Л. К. Сухнат крытыкавала 
сістэму перападрыхтоўкі кад- 
раў, таму што значная част- 
ка заняткаў вядзецца там на 
расійскай мове. Яна згада- 
ла, што нядаўна гутарыла 
са слухачамі курсаў Рэспуб- 
ліканскага інстытута ўдаска- 
налення настаўнікаў, якія 
сказалі, што за месяц ву- 
чобы яны амаль не чулі бела- 


рускага слова. І сапраўды, 


з 8693 гадзін заняткаў там 
толькі 227 (!) планавалася 
праводзіць на беларускай мо- 


вг. П. ПАШКАВЕЁЦ. 
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У курса філалагічнага факультэта БДУ на прапановы некаторых 
дэпутатаў беларускага парламента ўвесці ў незалежнай і суверэннай 
Беларусі дзяржаўнае двухмоўе. Гэта водгук на выступленне Стар- 
шыні Камісіі па адукацыі, культуры і захаванні гістарычнай спад- 
чыны Гілевіча Н. С. на сесіі Вярхоўнага Савета, водгук на Зварот 
Рады ТБМ. Гэта, зрэшты, падтрымка пазіцыі газеты «Наша слова». 

-.Калі ў рэдакцыі папярэдне чыталі студэнцкія лісты-звароты 
ў Вярхоўны Савет, узнікалі розныя пачуцці. Наймацнейшае і са- 
мае шчырае з іх -- стаць на калені перад выявай Божай Маці- 
заступніцы і прасіць у яе для гэтых сумленных маладых людзей 
больш шчаслівага лёсу, чымсьці мела старэйшае пакаленне, нацыя- 
налены гонар і годнасць якога свядома вытручваліся і зневажаліся 
манкуртамі, пакаленне, з якога хацелі зрабіць філалагічных прыс- 
тасаванцаў і двурушнікаў з вывіхнутай свядомасцю і мараллю. 

Старэйшае пакаленне па-добраму зайздросціць новай генерацыі 
студэнтаў, таму, як годна і высока ўзыходзіць зорка іхняга духоўнага 
лёсу. Так думаць і гаварыць могуць толькі вольныя людзі на воль- 


най зямлі -- БЕЛАРУСЫ. 


БАР 


Паважаныя дэпутаты! 


Хоць завадатары варыянта дзвюх 
дзяржаўных моў спасылаюцца на во- 
пыт некаторых замежных краін, 
дзе дзейнічае двухмоўе, яны забы- 
ваюць, што ў гэтых краінах ішоў 
працэс раўнапраўнага развіцця, а не 
амаль што сямідзесяцігадовая дыскры- 
мінацыя ў сферы мовы. 


Так, руская мова на Беларусі 
шырока распаўсюджана. але гэта па- 
радокс і ненармальнасць, якія былі 


параджэннем антычалавечай сацыяль- 
най сістэмы. І цяпер, калі Беларусь 
абвешчана незалежнай рэспублікай, 
гісторыя дае нам, мабыць. апошні 
шанц адрадзіць нацыянальную мо- 
ву і культуру. І грош цана ўсім нам, 
калі гэты выдатны шанц не будзе 
выкарыстаны. Амбіцыі былых намен- 
клатуршчыкаў выклікаюць такую сі- 
туацыю, калі сама нацыя будзе па- 
стаўлена на край гібелі, бо відавоч- 
на ісціна: «Няма мовы, няма і на- 
цыі». А як жа можна дапусціць, 
каб канулі ў Лету, у небыццё мо- 
ва, а з ёй і нацыя, да якой нале- 
жаць Скарына, Будны, Багдановіч, 
Каліноўскі, Купала, Багушэвіч, Ка- 
раткевіч і іншыя! 

Няўжо нельга нарэшце зразумець, 
што мы не «Северо-Западный край» 
і не «Крэсы ўсходнія», а самабыт- 
ная, працавітая, сумленная, хоць, 
мабыць, залішне талерантная Бела- 
русь, незалежная Рэспубліка Бела- 
русь ! Чаму ж мы ўвесь час павінны 
аглядацца на «старэйшага брата» -- 
Расію? У такім разе можна абвясціць 
сябе яшчэ адной рэспублікай у скла- 
дзе Расійскай Федэрацыі, што фак- 
тычна і зробіць наш парламент, калі 
прыме рашэнне пра рэферэндум. Пры 
такім раскладзе беларускай мове 
ўгатаваны лёс палабскай ці кашуб- 
скай, а нацыі -- лёс пахаванай. 

Дык няўжо, паважаныя дэпутаты, 
Вы збіраецеся сваё рашэнне правесці 
ў жыццё? Рэферэндум, асабліва, калі 
пытанне пастаўлена некарэктна, не 
з'яўляецца адзіна правільным кры- 
тэрыем, не заўсёды адлюстроўвае іс- 
ціну (успомнім рэферэндум па пы- 
танні: быць ці не быць СССР). 

На мой погляд, адзінаю дзяржаў- 
наю мовай Рэспублікі Беларусь аба- 
вязкова павінна быць БЕЛАРУСКАЯ 
МОВА. 

Правядзенне такога рэферэндуму -- 
здрадал ў адносінах да свайго народа. 

Віктар Якжык, 
студэнт У курса 


беларускага аддзялення 
філалагічнага 


факультэта БДУ. 
Паважапыя народныя дэпутаты! 


Я і многія мае сябры звяртаемся 
да вас з мальбою: адумайцеся! Не 
дайце, з вашай нямой згоды, знішчыць 
адзіную родную мову свайго народа. 
Хай кожны з вас падумае, ці згодны 
ён паўтарыць гісторыю біблейскага 
Пілата, з чыйго маўчання аддалі 
на смерць Хрыста. 

«ёе быць раскрыжаванай чакае і 


нашу мову. калі не захаваць за ёй 
права быць адзінай дзяржаўнай. Вы 
ўсе выдатна бачыце вынікі так зва- 
най русіфікацыі. Дык дайце ж цяпер 
мове свайго народа ўздыхнуць на 
поўныя грудзі! 

Чалавек, які адракаецца ад сваёй мо- 
вы, адракаецца ад свайго народа. яго 
гісторыі і традыцый, адракаецца ад 
сябе самога. 

Паважаныя дэпутаты! На незалеж- 
най Беларусі павінна быць адна дзяр- 
жаўная мова -- беларуская! 

Васіль Манько, 
беларус, студэнт У курса 
філалагічнага факультэта БДУ. 


Шаноўныя народныя абраннікі! 

Перад вамі стаіць пытанне не толь- 
кі аб дзяржаўнасці роднай і роднас- 
най моў. Перш за ўсё гэта абранне 
далейшага шляху развіцця нашай 
радзімы і народа ў цэлым. Перш 
чым зацвердзіць дзяржаўнасць і рус- 
кай мовы, падумайце, ці не згубім- 
ся мы ў вялікай рацэ рускамоўных? 
Нават зараз руская мова пераважае 
ва ўсіх сферах ужытку. Толькі Закон 
аб дзяржаўнасці беларускай мовы тро- 
хі стрымлівае поўнае абрусенне. 

Не для ўсіх і не адразу беларуская 
мова адчуецца роднай. Але не ту- 
шыце кволы агеньчык жадання ад- 
чуць сваю беларускасць. Не састу- 
пайце з намечанага кірунку. Паду- 
майце пра сваіх нашчадкаў, можа, 
ім захочацца не проста беларусамі 
звацца?.. Ці не здарыцца так. што 
Беларусь, беларусы і беларуская мо- 
ва застануцца толькі ў эміграцыі?! 

Ганна Лыч, 


студэнтка У курса 
філфака БДУ. 


Шаноўныя дэпутаты! 

Адзінае годнае памкненне чалавека 
смяротнага -- памкненне духу. Гэтае 
памкненне дае чалавеку больш радас- 
ці і ўсведамлення недарэмнасці жыц- 
ця, чым паяданне кілбасы і піццё 
гарэлкі. Нашыя людзі, як сляпыя ка- 
цяняткі, тычуцца ў яго. Вы ж кіруе- 
це імі, сумняваюся, што ваша сум- 
ленне не ўказвае вам правільны шлях. 
Вярніце, дапамажыце вярнуць нацыі 
душу, мову, не прычыняйце дзверы 
Адраджэнню чалавечага духу! Мы мо- 
жам. казаць, што іншыя культуры 
(расійская) таксама ў стане несці ча- 
лавеку асалоду і карысць. Але ўсё 
пачынаецца з роднага. са свайго. 
Чужы агонь сагравае рукі, а сэрцы 
пакідае ў холадзе. 

Вялікая адказнасць -- 
лёс беларускай будучыні. Дзяржаў- 
насць расійскай мовы (мачахі) калі не 
загубіць, дык замарудзіць на няпэў- 
ны час жыццё нашага народа 
ветным існаванні: Ці зможаце вы за- 
біць яго, ці маеце на гэта права? 
Калі гэтае пытанне вы не зможаце 
вырашыць правільна, рашэнне ўсіх 
астатніх не мае сэнсу... 

Дапамажы Вам Бог! 

Алеся Манько, 
студэнтка БДУ. 


вырашыць. 


ў сус-' 
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НЯМА МОВЫ, 


Падборка, якую мы прапануем чытачам,-- гэта водгук студэнтаў 


Пісьмы студэнтаў філалагічнага 


Паважаныя дэпутаты! 


Вялікая да Вас просьба -- не трэ- 
ба больш спрэчак і разважанняў. 
Нават малому дзіцяці зразумела, 
што нам патрэбна тая мова, на якой 
размаўлялі нашы продкі, на якой 
размаўляем з дзяцінства мы. Звяр- 
ніце ўвагу на суседнія краіны. Лі- 
тоўцы, латышы, грузіны -- усё гаво- 
раць на сваёй мове, бо маюць яе. 
Не дайце загінуць роднаму слову. тым 
больш, што ў гэты час яно набірае 
моц і адраджаецца! 

Алена Скуматава, 
студэнтка БДУ. 


Шаноўныя абраннікі, 
дэпутаты! 

Апраўдайце свой тытул народных! 
Інтарэсы якога народа вы абараняеце 
ў Вярхоўным Савеце? Напэўна. не 
ўкраінцаў, не палякаў, не латышоў і 
не літвінаў. Вы -- прадстаўнікі бе- 
ларускай нацыі. А можа, у гарачых 
спрэчках вы забыліся, што існуе та- 
кая. Ці, можа, прывыклі лічыць, ціто 
паслухмяны. пакорлівы, ціхі беларус 
будзе маўчаць. І прамаўчаў бы. Ды: 
толькі розум жывога чалавека не 
можа свядома згадзіцца на смерць. 
Ды і тут бы згадзіцца, каб смерць 
была ахвярнай, дзеля высокага ідэа- 
лу. Памятаеце, як у Ядвігіна Ш.: 
«Мова -- кроў народа...» 

Цікава паглядзець на монстра, у 
жылах якога цячэ замест крыві 
вада... Якога боскага цуду трэба вы- 
мальваць, каб хоць і ў гэтых умовах 
чалавек застаўся чалавекам”?.. 


народныя 


Марына Паляшук, 
“студэнтка У курса 
філфака БДУ. 


Паважаны Вярхоўны Савет! 

Да вас звяртаецца студэнт і на- 
стаўнік беларускай мовы і літарату- 
ры. Няхай мой голас не такі знач- 
ны. няхай ён згубіцца ў моры ін- 
шых галасоў, але ён павінен прагу- 
чаць. 

Паважанае спадарства! Звярніце 
ўвагу на тое, што вы вырашылі зра- 
біць. Няўжо вы, узгадаваныя ў бе- 
ларускіх сем'ях. на беларускіх трады- 
цыях, дазволіце. каб падымалася пы- 
танне аб дзвюх дзяржаўных монах? 

Мы выдатна ведаем рускую мову, 
яе паэтаў, мастакоў, вучоных, дык дай- 
це ж нам магчымасць ведаць сваю 
спадчыну, свае вытокі! 

Віктар Пашкевіч, 
студэнт БДУ, настаўнік 
126-ай сярэдняй 

школы г. Мінска. 


Народныя дэпутаты! 

Я часта думаю, чаму такі пакут- 
лівы лёс выпаў менавіта маёй род- 
най беларускай мове? Чаму яе заўсё- 
ды хацелі задушыць? Прапанова дзяр- 
жаўнасці рускай мовы -- гэта выпад 
супраць беларускага народа, гэта здра- 
да сваёй зямлі, гэта, калі хочаце, 
здрада самому сабе. прыніжэнне год- 
насці беларускай нацыі. Нельга дацу- 


сціць, каб наш час праклялі на- 
шчадкі. Адумайцеся. народныя даэ- 
путаты! 


Святлана Азаронак, 
студэнтка БДУ. 


Паваканыя спадары дэпутаты, 
выбраннікі Беларусі! 

Мы, студэнты, як і ўвесь беларускі 
народ, з увагай слухаем вашы выступ- 
ленні. Але як прыкра нам чуць, 'як 
многія, пагарджаючы роднай мовай, 
гавораць па-руску. 

Той, хто жыве на Беларусі, працуе 
на Беларусі, есць хлеб беларускай 
зямлі і лічыць сябе яе патрыётам, 
не можа забыцца на самае каштоў- 
нае багацце беларусаў -- слова Ска- 
рыны, Багушэвіча, Каліноўскага, 
Багдановіча, наша слова. Для белару- 
саў дзяржаўная мова адна -- бела- 
руская. Пагарджаць ёю -- звесці ў 
нябыт цэлую культуру, цэлы этнас, 
выклікаць абразу і праклёны наступ- 


ных пакаленняў. Дзеля будучыні 
нашай не пакіньце беларускую мову, 
будзьце сапраўднымі выбраннікамі 
беларускага народа, беражыце яго 
традыцыі і культуру, і тады за вамі 
пойдзе народ і зразумее чалавецтва. 

Ірына Шпакоўская, 

студэнтка У курса 

філфака БДУ. 
Паважаныя народныя абраннікі! 


Прайшло некалькі гадоў, як прыня- 
ты Закон аб мовах, беларуская мова 
мае статус дзяржаўнай. Што ж змя- 
нілася за гэты час, якія адбыліся 
зрухі? У сувязі з гэтым успамінаец- 
ца 1988 год, калі я паступала на фі- 
лалагічны факультэт БДУ... Мы з ра- 
дасцю і задавальненнем размаўлялі 
на беларускай мове, мы, ужо студэн- 
ты філалагічнага факультэта, не саро- 
меліся размаўляць на ёй у аўтобусах, 
метро, у кніжных лаўках і тэатрах, 
таму што ведалі - у мовы нашай 
вялікая будучыня. Мы верылі ў гэта! 

Нам гаварылі аб тым, што краіне 
патрэбны будуць настаўнікі, якія ве- 
даюць беларускую мову і літаратуру, 
якія змогуць несці свае веды і лю- 
боў да мовы ў шырокую аўдыторыю. 
Тады мы былі ўпэўнены ў тым, што 
ўсё вяртаецца «на кругі свае», што 
беларуская мова, як і калісьці; будзе 
гучаць усюды без намаганняў і пры- 
мусу, таму што яна стане нам про- 
ста неабходнай для зносін. 

Усе гэтыя гады спрэчкі і размовы 
вакол беларускай мовы ўсё больш па- 
шыраліся, разгараліся дыскусіі. Сёння 
яны набылі найвялікшы размах, і 
гаворка ідзе ўжо не пра адраджэн- 
не беларускай мовы, а пра само яе 
Існаванне. 

Народныя дэпутаты! 

Мова -- гэта не нейкая лялька, з 
якой можна пагуляць, а потым выкі- 
нуць. Гэта вечнае! Гэта нашы выто- 
кі, наша гісторыя, наша культура, 
народная мудрасць. У мове нашай -- 
вопыт пакаленняў... 

Чаму зноў і зноў трэба вяртацца 
да пытання мовы? Чаму не ўзнікае 
гэтае пытайне на Украіне і ў наро- 
даў Прыбалтыкі, у іншых дзяржа- 
вах? Чаму яны, шануюць свае мовы. 
захоўваюць іх і берагуць, а мы -- не? 
Таму давайце не будзем марнаваць 
час на сесіях і пасяджэннях, а выкон- 
ваць Законы, прынятыя вамі ж! 

Ірына  Шалейнікава, 
студэнтка У курса 
філфака БДУ. 

Шаноўныя народныя абраннікі! 

Я звяртаюся да вашага сумлення, 
да вашых душ, да вашага сэрца. Не 
дайце загінуць тым маленькім параст- 
кам нацыянальнага Адраджэння, якія 
былі пасеяпы: прызнаннем дзяржаў- 
насці беларускай мовы! Не штурхай- 
це нацыю да самагубства!" Беларусы, 
якія маюць такую багатую гістарыч- 
ную і літаратурную спадчыну, не 


павінны знікнуць! Пашкадуйце сваіх 


нашчадкаў, дайце ім магчымасць усвя- 
доміць сябе беларусамі. Шлях да гэ- 
тага -- захаванне адзінай дзяржаўнай 
беларускай мовы. Не прымушайце бе- 
ларускі народ стаць вандалам і 
дзікуном у адносінах да сваёй род- 
най мовы і культуры. Помніце, на 
вас глядзяць мільёны, беларусаў, і іх 
лёс цяпер у вашых руках!) 
Валянціна Лісоўская, 
студэнтка У курса 
філфака БДУ. 
Народным абаннікам! 

..У маёй маленькай вёсачцы жыц- 
цё поўнае, дыхаецца прывольна. Бо 
жыве ў ёй мая мова, мова маіх баць- 
коў, маёй бабулі і майго дзядулі. 
Яна - як жывы струмень. Яна ўсю- 
ды: у школе, на вуліцы, у краме, 
на прыпынку, у суседскай хаце і, 
канешне, у маёй роднай. І ніхто ёй 
не пагарджае, ніхто з яе не смяецца, 
ніхто не аглядаецца сарамліва па 
баках, сказаўшы беларускае слова. 
Яно тут сваё, роднае. Без яго немаг- 
чыма, як немагчыма без такіх пры- 
вычных сялянскіх турбот. 

Калі хто скажа, што мая мова не- 
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НЯМА І НАЦЫІ. 


факультэта 


прыгожая ці недаўгавечная, я проста 
пасмяюся ў вочы таму чалавеку. Бо 
гэты чалавек -- дурань. А дурню 
даказваць -- няма карысці. Калі гэты 
чалавек беларус, мне за яго балюча, 
крыўдна. Калі ж ён украінец. рускі, 


латыш ці хто іпшы, я яму пасиа- 
чуваю і, можа, у душы дарую. Але 
дараваць беларусу здзек з сваёй 


роднай мовы не змагу ніколі. Неву- 
ку. які не ведае сваёй гісторыі, спад- 
чыны, зусім нельга вырашаць пытанне 
аб тым, якой мове жыць. Выбар 
зробіць народ. Той, які захоўвае мо- 
ву, любіць і даражыць ёй... 

Жыве Беларусь! Жыве беларуская 
мова!.. 


Ала Цітавец, 
студэнтка У курса 
філфака БДУ. 
Паважаныя дэпутаты! 

Сёння, калі мая вучоба ў БДУ 
на філалагічным факультэце ўжо 
амаль за плячыма, усё больш па- 
чынаю задумвацца аб сваёй вартас- 
ці, вартасці настаўніка беларускай 
мовы. Ці патрэбна буду ў гэтым 
жыцці? Ці ёсць сэнс несці веды пра 
«мілагучную, родную» беларускую 
мову ў свет? І сама сабе даю ад- 
каз: тое, што выбрала я ў жыцці, неаб- 
ходна і мне, і людзям. Бо трэба рата- 
ваць беларускую моу, ратаваць не ад 
нейкага «знешняга ворага», а ад не- 
абдуманых рашэнняў тых, каму народ 
даверыў свой лёс, лёс сваёй Радзімы. 
Няўжо ў гісторыі Беларусі з'явіцца 
яшчэ адна чорная дата? Рэферэндум 
аб дзяржаўнай мове -- гэта яшчэ 
адзін здзек з народа. 

Мова -- гэта хлеб і вада народа, 
гэта тое асяроддзе. у,якім ён жыве. 
Яшчэ ніколі я не сустракала белару- 
са, які не разумее чалавека, што раз- 
маўляе на рускай або ўкраінскай мо- 
вах. Дык няўжо нас не будуць ра- 
зумець тады, калі мы будзем гава- 
рыць па-беларуску? 

Паважаныя дэпутаты! Зразумейце, 
што лёс мовы не залежыць ад таго, 
што ў час рэферэндуму нехта паста- 
віць «за», а нехта «супраць». Бо калі 
вы і вырашыце паставіць крыж на 
роднай мове, вы не забароніце народу 
ДУМАЦЬ ПА-БЕЛАРУСКУ. 

Таццяна Кацько, 


студэнтка У курса 
філфака БДУ. 


Шаноўныя народныя абраннікі! 


Ці падумалі вы, што пад прыкрыц- 
цём роўнасці дзвюх моў зноў можа 
пачацца русіфікацыя насельніцтва 
і ўціск беларускай мовы? Навошта 
нам дзяліць народ на тых, хто раз- 
маўляе па-беларуску, і тых, хто раз- 
маўляе па-руску? Нават адно тое, 
што беларус размаўляе па-руску, за- 
стаўляе задумацца: дык які ж ён бе- 
ларус? Мы толькі ўздыхнулі свабодна, 
дык дайце нам магчымасць уволю на- 
піцца з родных крыніц! 

Ірына Кукоўская, 
студэнтка філфака БДУ. 


Паважаныя нашы  выбраннікі! 


Звяртаюся да вас з надзеяй, што вы 
не дапусціце знішчэння нашай роднай 
беларускай мовы. Бо прыняць дзве мо- 
вы ў якасці дзяржаўных у нашай 
цяперашняй сітуацыі -- гэта значыць 
свядома вырачыся сваёй. Як можна 
забіваць душу народа?! Сорамна, 
крыўдна, балюча перад усім цывілі- 
заваным светам за сваю нацыю. Чым 
жа мы горшыя за іншых? І няўжо 
цяпер сваю пакутніпу-мову, якая на 
працягу гісторыі выцерпела столькі 
здзеку і ўсё ж захавалася, дайшла да 
нас ва ўсёй сваёй прыгажосці і міла- 
гучнасці, мы задушым уласным! ру- 
камі?! 

Не, паважаныя, у такім разе мы не 
маем права «людзьмі звацца». Маці 
ў чалавека адна, Радзіма адна і мова 


родная -- адна! Толькі наша. бела- 
руская мова, павінна быць дзяржаў- 
най на Беларусі. Толькі так! 


Ларыса Кудзіна, 
студэнтка філфака БДУ. 


НАША СЛОВА, Л 3, 1993 г. 
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БДУ ў парламент 


Народным дэпутатам! 

Пытанне аб стане, аб статусе бела- 
рускай мовы ўжо шэсць гадоў не сы- 
ходзіць са старонак газет, абмяркоў- 
ваецца па радыё і тэлебачанні. Тым не 
менш змен адбылося няшмат, таму Я 
і хачу выказацца па гэтай праблеме. 

«Нацыя,-- кажа ірландскі пісьмен- 
нік Тома Юэвіс,-- павінна бараніць 
сваю мову, болей чым сваю тэрыто- 
рыю,-- гэта самая надзейная мяжа 
і граніца. Страціць родную мову і 
пераняць чужую -- гэта найгоршы 


знак падданства, гэта кайданы на ду-: 


шу, страціць родную мову -- гэта 
смерць, гэта значыць, што ярмо ўела- 
ся глыбока». 

Мне зразумела, наколькі справядлі- 
выя гэтыя словы. 

Я. мабыць, не скажу нічога нова- 
га, калі напомню, што без мовы не 
можа духоўна існаваць нацыя. У ёй 
адбіваюцца паводзіны і звычаі, трады- 
цыі, вера, гонар. Ці ж не ў сумным 
становішчы апынуўся беларускі народ 
пасля жорсткай прымусовай таталь- 
най русіфікацыі і паланізацыі за два 
стагоддзі? Ці ж не відавочныя зме- 
ны ў рысах характару і паводзінах 
беларусаў, якія адракаюцца ад сваёй 
роднай мовы? Ці ж не бачна, як на- 
бываюцца ў першую чаргу самыя чор- 
ныя, чужыя адзнакі: мацяршчына, 
страчваецца працавітасць (асабліва 
сярод малодшага пакалення), вер- 
насць дадзенаму слову падмяняецца 
хлуснёй і безадказнасцю, павага да 
жанчын -- цынізмам. Але самае ба- 
лючае, калі дэнацыяналізаваны бе- 
ларус выступае супраць роднай мовы. 

Імперскія функцыянеры паднялі 
агалцелую кампанію за наданне рус- 
кай мове статуса дзяржаўнай. А як- 
раз рускай мове нічога не пагражае, 


у яе ёсць свая, самая вялікая 
этнічная дзяржава ў свеце. 
Пад крыкі: «Сцачатку накарміце 


народ!» -- ідзе знішчэнне культуры 
і гісторыі народа. Трэба спыніць гэты 
працэс. І гэтым павінна займацца не 
толькі творчая інтэлігенцыя, а, у 
першую чаргу, наш урад і Вярхоў 
ны Савет. І калі сапраўды Беларусь 
хоча стаць суверэннай і незалежнай 
дзяржавай, то мы павінны клапаціц- 
ца аб мове. 
Алена Чэрнік, 
студэнтка філфака БДУ. 
Народным дэпутатам! 

У кожнага народа, кожнай нацыі 
ёсць свая мова, якую яны атрыма- 
лі ў спадчыну ад бацькоў і дзядоў. 
Для нас, беларусаў, такой мовай з'яў- 
ляецца беларуская. Чаму ж нас ім- 
кнуцца пазбавіць нашай мілагучнай 
мовы, увесці ў дзяржаве двухмоўе?! 

Спыніцеся, людзі! Падумайце! Паз- 
бавіць людзей роднай мовы -- гэта тое 


к, што і пазбавіць роднага кутка, 
радзімы. Няўжо мы страцілі на- 
чуццё павагі і любові, спачування ! 


адказнасці? Няўжо ў тых людзей, 
якія выступаюць за двухмоўе на РБе- 
ларусі, ніколі не дрыжаў голас, ка- 
лі яны выказваліся супраць беларус- 


кай мовы? Зневажаць мову -- зна- 
чыць зневажаць беларускі народ. На- 
род. які столькі цярпеў пагарды ! 


здзекаў! Сёння яго ізпоў прымушаюць 
стаць на калені. 

Я за беларускую адзіную дзяржаў- 
ную мову! Не пазбаўляйце нас маг- 
чымасці чуць беларускія песні, спя- 
ваць нашым дзеткам беларускія ка- 
лыханкі, расказваць цудоўныя бела- 
рускія казкі. 

Вы ж разумныя людзі, дык пры- 
майце разумныя рашэнні! Хоціць 
спрэчак! Няхай жыве беларуская мо- 
ва, наш беларускі народ! 


Ё Вольга Клямята, 
студэнтка філфака БДУ. 


Паважаныя пародныя абраннікі! 
Родная мова -- частка нацыянальна- 
га менталітэту, неад'емны кампанент 
свядомасці беларуса, а нам прапа- 
нуюць двухмоўе. Нехта скажа, што мы 
дарэмна так усхапіліся абараняць бе- 
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ларускую мову ад раўнапраўнага су- 
седства з рускай, маўляў, не патра- 
буюць жа ад вас выракацца роднай 
мовы. Хіба не будзе яна мець афі- 
цыяльны статус дзяржаўнай? 

Не, мас! Не можа ў нашай старон- 
цы існаваць беларуская мова на 
адных правах з рускай, бо апошняя 
заўсёды мела больш правоў і састу- 
паць ніколі не будзе. хаця б па пра- 
ву мацнейшага. На яе баку і паліты- 
ка «цэнтра», які складаецца з людзей 
ранейшай загартоўкі, і традыцыі, і 
масавая (усё яшчэ!) псіхалогія. 

Таму заклікаю вас: не дайце загі- 
нуць нашай спадчыне, «не пакідайце 
ж мовы нашай беларускай, каб не 

ўмёрлі!» Іначай -- чым мы апраў- 
даемся перад нашчадкамі?! 


Наталля Кісялёва, 
студэнтка філфака БДУ. 


Шаноўнае спадарства! 


Я звяртаюся да вас: не пагарджай- 
це нашай роднай мовай! Зірніце вакол 
і вы ўбачыце людзей, якія імкнуцца 
зноў стаць беларусамі, набыць страча- 
ную Бацькаўшчыну. 

Беларуская мова з'яўляецца дзяр- 
жаўнай ужо некалькі год, але толькі 
зараз мы пачынаем усведамляць сябе 
сапраўднымі жыхарамі Беларусі, 
сапраўднымі ўладарамі яе духоўных 
багаццяў, нашчадкамі вялікіх прод- 
каў. А што ж будзе ва ўмовах двух- 
моўя? Зноў ганарлівы погляд з боку 
«русских»? Зноў самазабыццё і 
самапрыніжэнне? Гэтага не павінна 
быць! 

Я вырасла ў сям'і беларусаў, але 
зрэдку чула родную мову ў дзяцін- 
стве. І Яя не хачу, каб з маімі 
дзецьмі здарылася тое ж. Я не хачу. 
каб і яны былі абкрадзены духоўна! 

Наталля Ламака, 
студэнтка філфака БДУ. 


Паважаны Ніл Сымонавіч! 


Я поўнасцю падтрымліваю Вас у ня- 
лёгкай барацьбе за родную мову. Гэ- 
та святая барацьба. У мяне такое 
адчуванне, што многія беларусы 
проста не разумеюць, што значыць 
страціць родную беларускую мову, 
што значыць увесці ў Беларусі двух- 
моўе. А гэта значыць -- згубіць 
свой нацыянальны гонар, сваю бага- 
тую спадчыну і стаць зноў «окрай- 
ной России». А хочацца «людзьмі 
звацца»! Хочацца мець сапраўдную 
незалежнасць. 

Не трэба праводзіць рэферэндум: 
Трэба проста выконваць Закон аб 
дзяржаўнасці беларускай мовы. 

“Алена Марчанка, 


студэнтка філалагічнага 
факультэта БДУ. 


Паважаныя выбраннікі беларуска- 


га народа! 
Прыйшоў той час, калі само жыц- 
цё ставіць праблему -- быць белару- 


сам са сваёй мовай ці забыць пра 
яе. 

Няўжо гісторыя нас не навучыла? 
Няўжо мы не можам зразумець. 
што неабходна нам дзеля таго, каб 
быць кімсьці ў гэтым жыцці? Так, 


усе мы жыхары Сусвету. Мы -- муж- 
чыны і жанчыны, мы -- бізнесмены, 
палітыкі, настаўнікі. Але не гэта 


вызначае нас як супольнасць, якая 
жыве на тэрыторыі нашай рэспуб- 
лікі. На Беларусі жывуць не проста 
людзі, а беларусы. Інакш яна б і не 
мела такую назву. А беларусы без 
сваёй мовы -- гэта нонсенс. Гэта па- 
вінна ўжо быць зразумела вам, вучо- 
ныя мужы і палітыкі! Дык дайце ж 
шанц нам -- беларусам. Гэта ж у ва- 
шых руках. На вас ляжыць вялікая 
адказнасць, і не дай жа Бог зрабіць 
вам памылку! 


Аксана Ракоўская, 
студэнтка БДУ. 


Шаноўныя дэпутаты! 


Вельмі цяжка думаць, што жывеш 
сярод народа, які можа сам адрачыся 
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ад сваёй жа роднай беларускай мовы, 
ад сваёй спадчыны. Беларуская мова 
неабходна нам, каб мець права белару- 
самі звацца. 

Лічу, што беларуская мова ў Рэспуб- 
ліцы Беларусь павінна быць адзінай 
дзяржаўнай. Гэта яе законнае права! 
І лічу, што ў школах проста неабход- 
на стварыць усе ўмовы, каб дзеці з' 
першага класа чулі беларускую мову 
і размаўлялі на ёй, бо тое, што закла- 
дзена з маленства, чалавек прано- 
сіць у сваёй душы праз усё жыццё. 

Беларуская мова -- пяшчотная і мі- 
лагучная. Гэта трэба адчуць. Яскравае 
сведчанне таму -- беларуская класі- 
ка. Чалавек, які выракаецца роднай 
мовы, не мае за душою нічога святога! 


Вольга Крупіца, 
студэнтка філфака БДУ. 


Паважаныя народныя дэпутаты! 


Сёння мы шмат гаворым пра бела- 
рускую нацыю, разважаем пра яе 
адраджэнне. Але пра якое адраджэн- 
не можа ісці размова, калі нам пра- 
пануюць дзве мовы ў якасці дзяр- 
жаўных?! Нацыя і мова -- непадзель- 
ныя! Адраджэнне ў сваёй першаснай 
аснове павінна мець адраджэнне бе- 
ларускай мовы і беларускай культу- 
ры -- мовы і культуры нашых прод- 
каў. 

Я нарадзілася ў змешанай сям'і: 
маці ў мяне -- руская, бацька -- бе- 
ларус. Але я нарадзілася на зямлі 
Беларусі і пражыла на ёй 21 год, 
таму роднай лічу толькі беларускую 
Мову. 

Сёння, калі шмат чаго зрушыла- 
ся з месца і калі я маю такую маг- 
чымасць -- вывучаць мову, культуру, 
літаратуру маіх продкаў у БДУ, слу- 
хаць і вучыцца ў разумных людзей, 
калі мы, студэнты, паверылі ў Ад- 
раджэнне, нам хочуць прапанаваць 
двухмоўе. Гэта вялікая памылка, якую 
потым будзе цяжка выправіць. Ёсць 
у народа добрая прымаўка: «Разум- 
ныя вучацца на чужых памылках, не 
вельмі разумныя -- на сваіх». Не 
хочацца, каб нам прыйшлося вы- 
праўляць праз 15-20 гадоў вашы па- 


“мылкі. 


Давайце думаць цвяроза! Дзяржаў- 
най мовай павінна быць толькі бе- 
ларуская! Вельмі хочацца верыць у 
тое, што так і будзе. Народ дару- 
чыў вам, народныя дэпутаты, лёс 
нашай будучыні. Не зрабіце непапраў- 
най памылкі! Мы не супраць рускай 
мовы, але за дзяржаўную -- толькі 
беларускую! 

Кацярына Каспер, 
студэнтка БДУ. 


Народныя дэпутаты! 


Немагчыма зразумець думкі тых 
людзей, якія выступаюць супраць 
роднай мовы. Адмовіцца ад яе -- ад- 
мовіцца ад бацькоў, дзядоў, усіх 


сваіх продкаў. Ужо некалькі стагод- 
дзяў беларусам забаранялі размаў- 
ляць на сваёй мове, нас нават не лі- 
чылі народам. 

Ганебна, калі нейкі народ забара- 
няе мову іншага народа, але ў сто 
разоў жахлівей, калі сам гэты народ 
паўстае супраць уласнай мовы. Няў- 
жо зараз, калі Беларусь -- самастой- 
ная дзяржава, мы адрачомся ад яе? А 
менавіта так мы і зробім, калі будзе 
ўведзена дзяржаўнае двухмоўе. У та- 
кім разе нас перастануць лічыць за 
цывілізаваную краіну, ад нас адвер- 
нуцца. Хопіць быць марыянеткамі 
ў чужых руках! Трэба помніць аб тым, 
што мы нацыя, народ і маем “свой 
гопар. 

Жыве Беларусь! 

Людміла Красніцкая, 
студэнтка філфака БДУ. 


Паважаныя дэпутаты! 


Вялікая просьба да вас -- пачніце 
з сябе! Зрабіце беларускую мову адзі- 
най дзяржаўнай мовай, і беларусы 
падтрымаюць вас. І будуць беларусы 
размаўляць і спяваць на сваёй спакон 
вякоў роднай мове. 

Пераконваць вас у тым, што гэта 
патрэбна, што гэта неабходна Белару- 
сі, лічу лішнім. Гэта трэба разумець, 
адчуваць, бачыць. За гэта трэба зма- 
гацца, што павінна стаць вашым аба- 


-вязкам і мэтай. 


Вы прадстаўнікі беларускай нацыі 
-- памятайце аб гэтым! 


Людміла Лушчык, 
студэнтка філфака БДУ. 
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Патрыёты маўчаць не схацелі 





Прабачце, добрыя людзі, за магчымыя памылкі, 
бо прайшло 45 гадоў, як я не пісала на роднай мове. 
І столькі ж гадоў баліць маё сэрца. Вось дайшлі, на- 
рэшце, весткі і да мяне ў Казахстан пра тое, што 
«Наша слова» друкуе матэрыялы пра нацыянальна 
свядомую моладзь з былога Саюза беларускіх патры- 
ётаў, і я хачу расказаць пра свой лёс. 


Лепш бы мяне 


адразу застрэлілі 


У 1945 годзе я паступіла 
вучыцца ў Глыбоцкае педа- 
гагічнае вучылішча. Было 
вельмі дрэнна з папераю. Сту- 
дэнты пісалі хто на чым. Ад- 
некуль прывезлі вялікі стос 
архіўных дакументаў, дзе ад- 
варотная старонка была чы- 
стай. Змест дакументаў быў 
самы разнастайны. І вось ад- 
нойчы мой сусед па парце 
Васіль Мядзелец знайшоў да- 
кумент, у якім нейкі неба- 
рака не змог вызначыць -- 
хто ён. У графе аб нацыя- 
нальнасці было запісана: «ту- 
тэйшы». Амаль як у Янкі 
Купалы, чыя п'еса пра тутэй- 
шасць быластрога забароне- 
на. Сталі з сябрамі гэта аб- 
мяркоўваць, расхваляваліся. 
Думаю, тая размова, тое ад- 
чуванне бездапаможнасці, а 
разам і спачуванне свайму 
народу, сталі асноўным пабу- 
джэннем для стварэння па- 
трыятычнай суполкі. Мы ста- 
вілі сабе мэту садзейнічаць 
павышэнню нацыянальнай 
свядомасці людзей -- праз да- 
кладнае веданне ўласнай гі- 
сторыі, сімволікі і культуры. 


Крыху пазней адбылося 
аб'яднанне Глыбоцкай і ШИПа- 
стаўскай груп пад назвай 
Саюз р беларускіх патрыё- 
таў. Мы прысягалі на вер- 
насць беларускаму народу, 
абяцалі працаваць на тое, 
каб ён змог стаць гаспада- 
ром сваёй зямлі. Пра ней- 
кія злачынныя ці тэрары- 
стычныя акты нават размовы 
не было. А на нас усчалі 
паляванне, як на самых небя- 
спечных злачынцаў! 

Мяне арыштавалі ў 1947 
годзе ў канцы зімы. Я была 
ўжо замужам і чакала дзіця, 
таму ўвогуле ніякай актыў- 
най дзейнасцю не займала- 
ся. Кадэбісты схапілі мяне і 
павезлі ў Паставы. Там кі- 
нулі ў нейкае сутарэнне з 
земляной падлогай, дзе ля 
выхаду канваіры сядзелі ля 
вогнішча. Я замярзала, але 
яны не дазволілі нават на- 
блізіцца да агню. Раніцай до- 
пыт, знявагі. Потым адвез- 
лі ў менскую турму. Там 
таксама бясконцыя допыты і 
здзекі, імкненне растаптаць 
маральна. Нарэшце, 20 чэрве- 
ня 1947 года закончыўся гэ- 
ты фарс, які называецца су- 
довым працэсам. Імем СССР 
выносяць прысуд. Мне - 
10 гадоў пазбаўлення волі і 
ў дадатак 5 год паражэння ў 
правах. А. ў мяне якраз па- 
чаліся родавыя схваткі. У ла- 
зарэце менскай турмы і на- 
радзіўся мой сынок. Загарну- 
лі ў анучы, усунулі ў рукі 
і хворую этапам у турэмную 
калонію «Матери и ребенка» 
ля станцыі Хальч Гомель- 
скай вобласці. Я была ледзь- 
ве сама жывая, малако пра- 
пала, а дзіця цягнецца да пу- 
стых грудзей і ціхенька плача 
ад голаду. Сынок пражыў 
так 4 месяцы і 15 дзён і ска- 
наў на маіх руках. Вось гэ- 


та і была самая страшэнная 
для мяне кара! Калі б я веда- 
ла, што так будзе, я яшчэ ў 
часе допытаў наклала б на 
сябе рукі ці кінулася б на 
канваіраў, каб застрэлілі 
з яшчэ ненароджаным дзіцем. 
А такя 135 начэй і дзён гля- 
дзела ў вочкі сыночка, які ка- 
наў ад голаду. І гэта было ў 
краіне «счастливого детст- 
ва». Так, мёртвым, сынок 
Мой застаўся на Радзіме. А 
мян“, як і іншых матак- 
нявольніц, пахаваўшых" у 
лагеры дзетак (паміралі кож- 
ны дзень) пастроілі і пагналі 
пешкі ў Гомель. Мы ўсе ішлі 
моўчкі і ўвесь час азіраліся 
ў той бок, дзе ў роднай 
зямлі пакінулі самае дарагое 
-- часціяку свайго сэрца. 

Потым Аршанская пера- 
сылка, а адтуль у закрата- 
ваных вагонах на поўнач Ра- 
сіі. І вось тайга. За 9 кіла- 
метраў ад лагернай зоны трэ- 
ба ісці і пілаваць лес. Норма 
-- 9 кубоў на дзвюх жанчын 
-- спілаваць уручную дрэва, 
раскрыжаваць на двухмятро- 
вае бярвенне і скласці ў шта- 
бель. За гэта давалі «пайку» 
-- 600 грамаў хлеба. Не вы- 
канаеш -- пакараюць гола- 
дам. Жанчыны былі хоць і 
маладыя, але хутка слабелі. 
Перыядычна медработнікі 
праводзілі селекцыю і зусім 
слабых накіроўвалі ў Абезь, 
дзе была лагерная бальніца. 
Я там доўга ляжала, а потым 
мяне накіравалі шыць воп- 
ратку для зняволеных. 

Потым з поўначы павезлі ў 
іншым напрамку -- на поў- 
дзень, у Карагандзінскі ла- 
гер (Карлаг). Там, нарэшце, 
без усякіх тлумачэнняў вы- 
звалілі. Далі спраўку з дазво- 
лам ехаць дадому. Гэта было ў 
1956 годзе. 

Але на Беларусі мяне не 
вельмі чакалі. Нідзе не бралі 
на працу. Карміў стары баць- 
ка-настаўнік. У райана яго 
папракалі: твая дачка -- во- 
раг народа. І-давялося мне па- 
кінуць мілую Радзіму і зноў 
вярнуцца ў Казахстан. Тут я 
знайшла сардэчных людзей. 
працу. Выйшла замуж за ру- 


скага, нарадзіла дзвюх дзяў-' 


чынак. Яны выраслі, атрыма- 
лі вышэйшую адукацыю. Маю 
трох унукаў. Здаецца, усё, 
як у добрых людзей. Але 
мінулае, як і сыночка свайго, 
не магу забыць. Такая мая 
плата за жаданне свабоды для 
роднай Беларусі. Мы былі 
такія маладыя, такія чыстыя 
сэрцам! Спадзяюся, што хоць 
перад смерцю (хто яшчэ жы- 
вы) мы, нашы дзеці і ўнукі 
пачуем, што сябры Саюза 
беларускіх патрыётаў не былі 
ворагамі народа і здраднікамі 
Радзімы і што яны не да- 
рэмна прайшлі свой цяжкі 
жыццёвы шлях. 


Людміла 
КРАСНАДУБСКАЯ. 
с. Акыча, 
Казахстан. 





ШШ 75 гадоў І Усебеларускаму Кангрэсу 


З прапановы Камісіі па 
кулгтуры і гісторыі БНФ 
«Адраджэньне» сабраліся ў 
выдавецтве «Беларуская эи- 
цыклапедыя» напярэдадні 
Новага года гісторыкі, лі- 
таратуразнаўцы і выклад- 
чыкі, каб за «круглым ста- 
лом» падзяліцца ведамі пра 
Кангрэс і пазначыць накірун- 
кі пошуку дакументаў. 

Размову паведамленнем 
пра работу Кангрэса распа- 
чаў гісторык Віталь Скала- 
бан... На 15 снежня 1917 
года з'явіліся 1872 дэлегаты, 
з іх -- 1167 мелі права раша- 
ючага голасу. Гэта былі прад- 
стаўнікі вёсак і гарадоў, Са- 
ветаў рабочых, сялянскіх і 
салдацкіх дэпутатаў, вой- 
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З далейшых слоў В. Абра- 
зоўскага і рэплікі на яго вы- 
ступленне вядомага гісторыка 
А. Цітова можна было зра- 
біць выснову, што хаця ра- 
сійскія бальшавікі і гаварылі 
аб праве нацый на самавы- 
значэнне, лёс беларусаў іх не 
цікавіў. 

Была дазволена незалеж- 
насць эстонцам, латышам, лі- 
тоўцам, але не беларусам. 
Больш таго, яны ахвяравалі 
нашай зямлёй, каб хоць не- 
як умацаваць свае пазіцыі. 
А таму Усебеларускі Кан- 
грэс, які выявіў волю нашага 
народа стварыць незалежную 
Беларусь, стаў ім косткай у 
горле. 

На пытанне Л. Ліпеня, ці 


Хельсінскі матроскі аддзелы 
яе налічвалі 700 сяброў), 
Каталіцкай дэмакратычнай 
партыі, Народнай дэмакра- 
тычнай партыі, Рады рабочых 
і салдацкіх дэпутатаў Петра- 
града, Петраградскіх белару- 
саў-народнікаў, менскага На- 
мітэта дапамогі ахвярам вай- 
ны, беснартыйныя і сябры бе- 
ларускіх гурткоў і згурта- 
ванняў з беларускіх, расій- 
скіх і ўкраінскіх гарадоў. 
Тады ўжо адвакат Чавусаў 
пераканаўча давёў, што бела- 
русы ўжо выраслі і варты 
сваёй нацыянальнай дзяржа- 
вы. З'езд паслаў прыві- 
тальныя тэлеграмы «тым, што 
гніюць у акопах», Часоваму 
ўраду, Радзе рабочых і сал- 


«Столькі дэлегатаў 


не было больш 


ска, палітычных партый і ро- 
зных камітэтаў. Нягледзячы 
на розніцу поглядаў, дэлега- 
ты прыйшлі да згоды: 17 
снежня ўвечары пачалося 
пленарнае пасяджэнне. Па- 
навалі энтузіязм і ўпэўне- 
насць у праваце сваіх спраў. 
Гістарычнае пасяджэнне ў 
ноч на 18 снежня пачалося 
велічна і спакойна. Ніхто 
і не думаў, што ўжо зусім 
блізка былі злачынцы, якія 
замахнуліся на высокі Нацы- 
янальны Сход у самы адказ- 
ны момант яго дзеяння. Адна- 
галосна прымаецца першы 
пункт рэзалюцыі, у якім аб- 
вяшчаецца стварэнне са скла- 
ду дэлегатаў Усебеларуска- 
га савета сялянскіх, рабо- 
чых і салдацкіх дэпутатаў. 
І ў гэты час менскія баль- 
шавікі перапынілі работу На- 
нгрэса і з дапамогаю салда- 
таў Першага Менскага рэва- 
люцыйяага атрада разагналі 
дэлегатаў, а прэзідыум ары- 
штавалі... 

В. Скалабан нагадаў, што 
напярэдадні з'езда ў газеце 
«Беларуская Рада» была аб- 
вестка, што для працы на 
з'ездзе патрэбны два во- 
пытныя стэнаграфісты. Лёс 
стэнаграм невядомы... 

Даволі падрабязна пісала 
пра з'езд газета «Беларуская 
Рада», камплекты нумароў 
якой захоўваюцца ў Расій- 
скай нацыянальнай біблія- 
тэцы Санкт-Пецярбурга і ў 
Дзяржаўнай Расійскай біблі- 
ятэцы ў Маскве. 

І Усебеларускі Кангрэс, - 
заключыў уступнае слова 
В. Скалабан, -- гэта найвялік- 
шая падзея ў гісторыі Бела- 
русі. Публікацыю матэрыя- 
лаў Кангрэса распачнуць га- 
зета «Звязда» і «Беларускі 
гістарычны часопіс». 

Пасля пра ацэнку з'езда 
германскімі вайсковымі ко- 
ламі і дзеячамі Савета На- 
родных Камісараў у Петра- 
градзе распавёў выкладчык 
Беларускага гуманітарнага 
ліцэя Васіль Абразоўскі. Ён 
паведаміў, што яшчэ 14 снеж- 
ня на перамовах у Брэсце 
Троцкі сказаў, што лёс Бе- 
ларусі ніхто не мае права вы- 
рашаць без беларусаў, што 
будуць створаны нармальныя 
ўмовы для працы з'езда. А 18 
снежня, калі Нангрэс ужо 
быў разагнаны, Троцкі заявіў 
на перамовах, што савецкі 
ўрад прызнаў паўнамоцтвы 
Беларусі. З гэтага вынікае, 
што менскія бальшавікі дзей- 
нічалі самахоць. Пазней, калі 
ў Петраград пайшлі скаргі на 
іх дзеянні, СНК заявіў, што 
ён не згодны, з дзеяннямі 
бальшавікоў Беларусі, а арга- 
нізатары разгону з'езда нібы- 
та атрымалі строгую вымо- 
ву. 


Павольна, але ўсё-такі 
вяртаюцца нашаму народу 
старонкі яго слаўнай гісто- 
рыі. Зусім нядаўна ўпер- 
шыню шырока адзначаліся 
72-ія ўгодкі Слуцкага зброй- 
нага чыну, нават згадваць 
пра які было забаронена. А 
тут надышла яшчэ адна знач- 
ная дата: 75 гадоў таму ў 
Менску пачаў работу ды неў- 
забаве быў разагнаны І 
Усебеларускі Кангрэс. Ня- 
шмат пакуль што могуць ска- 
заць навукоўцы пра гэты 
зрух беларусаў, бо толькі 
нядаўна сталі даступнымі ар- 
хівы. 


падрыхтаваны былі беларусы 
да такой гістарычнай падзеі, 
В. Абразоўскі адказаў, што 
Кангрэс быў надзвычай 
прадстаўнічым і што столькі 
дэлегатаў не было больш ні- 
дзе, ні на якіх з'ездах нацы- 
янальных партый і рухаў су- 
седніх краін. 

Некаторыя ўдзельнікі 
«круглага стала» згаджаліся 
з думкай, што Кангрэс сабраў 
рамантыкаў. Але знаёмства 
з дакументамі таго часу па- 
казвае, што беларускае нацы- 
янальнае адраджэнне дасяг- 
нула ўжо небывалага роск- 
віту. Сярод беларусаў аку- 
паванай немцамі Вільні ідэя 
беларускай дзяржаўнасці 
пэўны час супадае з ідэяй 
магчымага ўзнаўлення саюза 
Беларусі і детувы, якая гу- 
чала яшчэ ў снежні 1915 
года і ў снежні 1917 года 
ў сумеснай дэкларацыі сацы- 
ялістычных і дэмакратычных 
партый Вільні. Там жа паў- 
стаў каардынацыйны цэнтр 
мясцовых беларускіх аргані- 
зацый -- Беларускі нацыя- 
нальны камітэт, які ладзіў 
сувязі з літоўскім, польскім, 
яўрэйскім нацыянальнымі 
рухамі дзеля тэрытарыяльнай 
непадзельнасці беларускіх 
земляў, ствараў першыя бе- 
ларускія школы, выдаваў га- 
зету «Гоман». Ён жа падрых- 
таваў Мемарандум беларускіх 
дэлегатаў да ўдзельнікаў ПІ 
Канферэнцыі нацый у Лазане 
(чэрвень 1916 г.), дзе абгрун- 
тоўваецца права беларускага 
народа «стацца гаспадаром на 
ўласнай зямлі». 

Лютаўская рэвалюцыя 1917 
года актывізуе беларускі па- 
літычны рух ў Менску, на 
франтах, дзе служылі белару- 
сы. Ужо 25 сакавіка 1917 
года на з'езд беларускіх нацы- 
янальных арганізацый У 
Менск сабралася 150 прад- 
стаўнікоў: ад Менскай рады 
рабочых і салдацкіх дэпута- 
таў, Беларускай сацыялісты- 
чнай грамады (толькі Петра- 
градскі, пераважна рабочы, і 


“Бацькаўшчыну 


нідзе» 


дацкіх дэпутатаў, нацыяналь- 
ным арганізацыям украінцаў, 
літвінаў ды іншых народаў. 

З'езд перадаў усю выканаў- 
чую ўладу абранаму Белару-: 
скаму нацыянальнаму камі- 
тэту. Неўзабаве на месцы гэ- 
тага камітэта паўстае Рада бе- 
ларускіх партый і арганіза- 
цый, ператвораная затым у 
Вялікую беларускую Раду, 
якая разам з эсэраўскім 
Беларускім абласным камітэ- 
там і склікала І Усебелару- 
скі Кангрэс. , 

За «круглым сталом» пра- 
гучала звестка пра тое, што 
на румынскім фронце, дзе 
служылі пераважна белару- 
сы, было сфарміравана 100- 
тысячнае беларускае войска, 
якое меліся пераправіць на 
(румынскі 
ўрад не даў дазволу на пера- 
ход румынскай мяжы). Як 
бачым, дзейнічалі рэалісты, а 
не летуценнікі. 

Пра «рамантыкаў» гавары- 
лі літаратуразнаўцы. Ю. Гар- 
бінскі згадаў пра выступлен- 
не Алеся Гаруна на Кангрэ- 
се, у якім паэт гаварыў пра 
неабходнасць дзяржаўнай 
незалежнасці Беларусі. Да- 
лей Ю. Гарбінскі расказаў 
пра ўспрыняцце Алесем Га- 
руном Нангрэса: у сваіх ар- 
тыкулах той добра прааналі- 
заваў вынікі гэтага высокага 
сходу. 

Пра цесную сувязь літа- 
ратуры і гісторыі гаварыла 
Г. Голуб. Яна прааналізава- 
ла некаторыя творы Максіма 
Гарэцкага і пераканалася, 

што пісьменнік даў мастац- 
кае адлюстраванне Кангрэса, 
ацаніў маральны і эстэтыч- 
ны аспект гэтай падзеі. Яе 
дапоўніў У. Казбярук, які 
нагадаў ацэнку Гарэцкім 
бальшавікоў. 

Галоўны рэдактар часопі- 
са «Беларуская мінуўшчына» 
М. Кузняцоў падказаў, дзе 
шукаць звесткі і асобныя 
матэрыялы пра Кангрэс. Да- 
ктарант Інстытута гісторыі 
АН РБ Т. Процька распа- 
вяла пра лёс некаторых дэ- 
легатаў Кангрэса. Супрацоў- 
ніца Цэнтральнага Дзяржаў- 
нага архіва-музея літаратуры 
і мастацтва РБ М. Аўсяная 
паведаміла пра фотадаку- 
менты, што тычацца ўдзель- 
нікаў Кангрэса, і паказала 
іх прысутным. Вядомы гісто- 
рык А. Цітоў пазнаёміў 
удзельнікаў «круглага стала» 
з цікавым насценным кален- 
даром «75 гадоў абвяшчэн- 
ня Беларускае Народнае Рэс- 
публікі», на якім надрукавана 
невядомая грамадскасці ка- 
ляровая карта Беларусі. Кар- 
та была падрыхтавана і вы- 
дадзена ў Вільні ў 1919 
годзе. 


Здзіслаў СІЦЬКО. 
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Вучымся! 
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ПАЧАТКІ 


Вочна-завочная школа 


Шаноўныя чытачы Вучыце і далей! 
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БАЗА, 


ч 


Закончыліся заняткі вочна-завочнай шко- 
лы. Мы рады, што Вы з удзячнасцю пры- 
нялі нашы ўрокі, вучыліся па іх чытаць, 
пісаць, размаўляць па-беларуску, знаёміліся 
з традыцыямі, абрадамі нашых продкаў. 
Спадзяёмся, што Вы не толькі атрымалі 
ўяўленне аб нашай роднай мове, але і да- 
лучыліся да духоўнага свету беларусаў. 

Шмат хто пажадаў атрымаць даведкі аб 
заканчэнні школы. Для іх будуць наладжа- 
ны кансультацыі і праведзены залікі. 


А тым, хто будзе працягваць вывучаць 
мову самастойна, прапануем спіс літара- 
туры, якая часткова выкарыстоўвалася для 
падрыхтоўкі ўрокаў. Калі ж вам будзе цяж- 
ка адшукаць пералічаныя ніжэй кніжкі, 
то па звычцы заглядвайце на гэтую паласу 
«Нашага слова»: мы распачынаем курс 
беларускай мовы для вайскоўцаў, дзе гра- 
матыка будзе пададзена шырэй. 


Валянціна РАМАНЦЭВІЧ. 
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Культура мовы 


Беларускае слова мова дамова, якое апошнім часам ныя рэсурсы замест раней- 
мае шмат вытворных: адмо- досыць шырока выкарыстоў- шага бяздумнага пазычан- 
віць, адмовіцца, дамовіцца, ня, асабліва ў грамадска- 
дамаўляцца, вымавіць, вы- палітычнай тэрміналогіі. 
маўляць, вымаўляцца, раз- 


маўляць, прамовіць, умовіцца 


Слова гаварыць, хоць і вы- 


і іншыя. Ад гэтых прыстаў- 
кавых дзеясловаў і ўтвары- 
ліся (нульсуфіксным споса- 
бам) назоўнікі вымова, пра- 
мова, размова, умова, пера- 
мовы, дамова... Ад слова да- 
мовіцца (праз ступень - да- 
моўлены) і - дамоўленасць, 
якое «Беларуска-рускі слоў- 
нік» 1988 г. (т. 1, с. 359) 
падае эквівалентам рас. до- 
говорённость. Рас. договорён- 
ность як адпаведнік белару- 
скага дамоўленасць бачым і ў 


«Русско-белорусском слова- 
ре» 1982 г. (т. 1, с. 216). 
Ад гэтага дзеяслова -- дамо- 
віцца -- утварылася і слова 


Дамова; 


перамовы 


ваецца на месцы ранейшага 
дагавор, бо апошняе ўсведа- 
мляецца як пазычанне з усе- 
саюзнага фонду грамадскай 
тэрміналогіі. У сучасных 
умовах стала актыўным і ўла- 
снае ўтварэнне -- перамовы 
замест былога ўсесаюзнага 
перагаворы. Думаецца, што 
гэта натуральны працэс, калі 
актывізуюцца ўласныя моў- 


карыстоўваецца (побач з ка- 
заць, мовіць), але назоўнікі, 
утвораныя ад яго прыстаў- 
кавых формаў, амаль не вы- 
карыстоўваюцца (параўналь- 
на з расійскаю моваю). Іх 
месца займаюць утварэнні з 
коранем -жов-. Параўнаем: 
рас. выговор і бел. вымова, 
сговор і змова, договорён- 
ность і дамова (дамоўле- 
насць), договор (условие) і 
ўмова. Таму натуральна 
ўспрымаюцца і дамова, пера- 
мовы, якія ўсё часцей выка- 
рыстоўваюцца на месцы бы- 
лых стандартаў дагавор, пе- 
рагаворы, дагаворанасць. 


ра аа 


Шофер 


У жывой народнай мове 
таго, хто кіруе машынаю, на- 
зываюць . шофер. Гэтае пры- 
вычнае (звычнае) слова ў 60 
--70-ыя гады было заменена 
расійскім вадзіцель (води- 
тель). Аднак беларускай мове 
ўтварэнні з -дель неўласці- 
выя. Нават пры пазычанні 


апошнім часам гэты суфікс 
замяняецца на беларускі, як 
гэта адбылося з словам саіс- 
ка-льнік (рас. соиска-тель). 

Падчас адраджэння нашай 
мовы варта аднавіць раней- 
шае слова шбфер (менавіта з 
такім націскам, а не падагна- 
ным пад чужое шафёр). Да- 
рэчы, гэтую форму -- шофер 
-- фіксуе і «Беларуска-рускі 
слоўнік» 1989 г. (т. 2, се. 
714), праўда, з адсылкаю да 
шафёр. Але, паводле прад- 
мовы слоўніка, абедзве фор- 


мы маюць права на літа- 
ратурнае выкарыстанне. 

Часам у друку можна су- 
стрэць замест шофер слова кі- 
роўца (той, хто кіруе). У 
гаворках, памежных з поль- 
скаю моваю, гэтае слова 
выкарыстоўваецца часцей. На 
маю думку, варта тут выка- 
рыстаць агульнапашыранае 
ранейшае слова шбфер. Яно 
мае і свае вытворныя: шо- 
ферскія правы, шоферскія 
курсы. 


Павел СЦЯ ЦКО. 


Паважаная рэдакцыя «Нашага слова»! Вялікі дзя- 


куй Вам за газету. 


Правільна, 


што змяшчаеце 


матэрыялы з гісторыі нашай Бацькаўшчыны, роднай 


беларускай мовы, культуры. 
А нам, кіраўнікам курсаў па вывучэнні беларускай 


з 


мовы, асабліва патрэбна рубрыка «Вочна-завочная 
школа» (аўтар Раманцэвіч В. К.). Удала і змястоўна 
пададзены асаблівасці беларускай граматыкі, гутарко- 
вая лексіка. Вельмі карысныя тэксты для цікаўных, 
якія знаёмяць чытачоў з абрадамі, звычаямі, тра- 
дыцыямі беларускага народа. Хацелася б, каб такія 
матэрыялы друкаваліся і ў далейшым. 

З удзячнасцю -- чытачы Рэут Н. М., Ціманюк С. У., 


Сямёнава А. В., Канаплёва А. 


г. Менск. 


М., Змітровіч М. Ф. 


ч 


Выказваем падзяку 


У нашым жыцці шмат 
крайнасцей. Вось чаму да 
прапановы вывучаць бела- 


рускую мову не ўсе настаў- 
нікі нашай школы аднесліся з 
аднолькавым разуменнем. 
Але вось прайшлі першыя 
заняткі ў нашай вочна-завоч- 
най школе, якую арганізава- 
ла Таварыства беларускай 
мовы імя Ф. Скарыны. Да 
нас прыйшоў чулы, сціплы 
чалавек -- Раманцэвіч Ва- 


лянціна Карлаўна. І адразу. 


ўсе скептыкі пачалі адчуваць 
сябе няёмка: яны і не ўяўлялі 
сабе, колькі цікавага, а га- 
лоўнае -- патрэбнага настаў- 
ніку можна пачуць на гэтых 
занятках. Аказалася, чытаю- 
чы газету «Наша слова», 
кожны з нас мог не толькі 
вывучаць беларускую мову, 
але і выкарыстоўваць арты- 
кулы з яе пры падрыхтоўцы 
да класнай выхаваўчай га- 
дзіны. 

А хіба самому не цікава 
даведацца пра тыя абрады, 
звычаі, прыкметы, якія прый- 


Борзды 


Борзды -- адно са «ста- 
рэйшых» уласна беларускіх 
слоў. У пісьмовыя помнікі 
яно трапіла ў ХУ стагоддзі. 
У Чэццях 4189 года чытаем: 


«Ивань ж борздеш Петра ко 
гробу прібегль». Ведаў гэтае 


слова і памятаў яго ў далё- 
кай Празе і Францішак Ска- 
рына: «Богь такь восхотел, 
абы ми сЯ то борздо наго- 
дилдо чсго жь ііадах»: Благо- 
словение Боне скорить ко 


мзде проведного и во что бор- 
здои помножение его». 
Як бачым, славуты пала- 


чанін ужываў таксама і слова 


схорить, каб паказаць прыс- 
пешванипе дзеяння, але пера- 
вагу ўсё ж аддаваў слову 
борзды. Яно было вядома і 
Сымону Буднаму, які 130 
гадоў таму пераклаў на бела- 
рускую мову кальвінісцкі ка- 


тэхізіс і надрукаваў яго ў 
Нясвіжы ў 1562 годзе. Тран- 
ляецца гэтае слова і ў вы- 
даннях іншых беларускіх 


друкароў. Ці не за народнай 
традыцыяй пайшлі Франці- 
шак Скарына і яго паслядоў- 
нікі? Як паказваюць беларус- 
кія слоўнікі, борзды жыве ва 
ўсіх нашых гаворках і ў бе- 
ларускай літаратурнаіі мове. 
Яно. як кажуць, так і просіц- 


ца ў нашае борздае жыццё. 


сда 


шлі ад нашых продкаў? На 
старонках газеты друкуецца 
не толькі цікавы, пазнаваль- 
ны матэрыял, але і даюцца 
звесткі з гісторыі нашай 
рэспублікі. Таксама можна 
пазнаёміцца з надзённымі 
пытаннямі грамадска-палі- 
тычнага жыцця. Шырока 
асвятляюцца праблемы бе- 
ларусізацыі. І зараз нам 
становіцца бліжэй пазіцыя, 
якую падтрымлівае газета па 
вырашэнні гэтага пытання. 


Прыгадваючы заняткі пад" 


кіраўніцтвам чалавека, які 
ўсю душу і любоў аддае 
сваёй роднай мове, мы хочам 
аддзячыць усіх тых, хто да- 
памог нам па-новаму аднесці- 
ся да бацькоўскага слова: 
і рэдакцыю газеты «Наша 


слова», і Таварыства белару-: 


скай мовы, і шчырага настаў- 
ніка - Валянціну Карлаўну 
Раманцэвіч. 
З павагай і пашанай 
пастаўнікі сярэдняй школы 
ХА 82 горада Менска 
(30 подпісаў). 


сто ў? 


Відаць, менавіта «борзды» 
трэба было б напісаць на 
аўтобусах, якія, паводле рас- 
кладу руху, спыняюцца не на 
кожным прыпынку. Спачатку 
гэтае слова, магчыма, дзівіла 
б людзей, што звыкліся ба- 
чыць словы-калекі (прыкла- 
дам. «хуткаесны»), але тоіі- 
сёй і ўспомніў бы, як калісь 
чуў: У яго ногі борздыя -- 
жыва дабяжыць (в. Нова- 
Ельня каля Краснаполля): 
Сяньні мы борэва прайшлі 
пятнаццаць вёрст; Ідзі, толькі 
борзда (в.. Добрае па Мсці- 
слаўшчыне); Так борзда пра 
ляцеў гэты год, што й не 
заўважылі (ве Слонішча бы- 
лога Шацкага раёна): Як ес- 
ці, дык во борзда ўсханся 
з ложка, а як да работы, дык 
як нежывы пнецца (в. Па- 


лачаны каля Маладзечна). 
Вядомы маскоўскі мова- 
знаўца А. М. Трубачоў лі- 
чыць. што беларускае слова 


рорзды, як і сарбска-харвац- 
кае брздицца" імклівая плынь 
горнага ручая", узыходзіць 
праславянскага дыялект- 
пага сорздь, якое ўтварыла- 
ся паралельна з праславян- 
скім борзе, ад якога пайшлі 
падобныя словы расійскай, 
украінскай, балгарскай, сла- 
вацкай, чэшскай ды іншых 
славянскіх моваў. Верагодна, 
борзды 3 -- яшчэ адзін доказ 
на карысць меркавання, што 
беларуская мова была адмет- 
най. асобнай мовай ужо ў 
праславянскі перыяд. 


П. ПАШКАВЕЦ. 
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У Дзяржаўным акадэмічным Вялікім тэатры оперы і балета Рэсиуб- 


лікі Беларусь ідзе опера «Князь Наваградскі» А. Бандарэнкі. 
Лібрэта напісала В. Іпатава па п'есе І. Пракопчыка, музыкалі, 

ны кіраўнік і дырыжор М. Калядка. Рэжысёр пастаноўшчык опе 

ры -- заслужаны дзеяч мастацтваў Расіі. народны артыст Рэспублікі 


Беларусь С. Штэйн. 


НА ЗДЫМКУ: сцэна са спектакля. 


Фота Уладзіміра ШУБЫ. 
Белінфарм. 




















Чыталі? 


«КОЖНЫ ЧАЛАВЕЕ 


ЗАХОЎВАЕ СВАЁ, 
НАЦЫЯНАЛЬНАЕ...» 


Пяты нумар часопіса «Спа- 
дчына» адкрываецца рэдак- 
цыйным інтэрв'ю з прэзідэн- 
там фірмы «Дайнова» Ада- 
мам Палюховічам, які на ад- 
но з пытанняў адказвае: «...Я 
лічу, што павінна мацавацца 
нацыянальная дзяржава. Па- 
вінна быць эканамічная пра- 
стора, скажам, як у Галан- 
дыі. Ёсць сваё заканадаўства, 
валюта, але паміж краінамі 
Бенілюкса і Францыяй ме- 
жаў і мытняў фактычна ня- 
ма. Разам з тым кожная з кра- 
ін захоўвае сваё нацыяналь- 
нае: родную мову (хоць яны 
ўсе маглі б даўно размаўляць 
на ангельскай, ці на нямец- 
кай, ці наогул на эсперанта), 
этнаграфічныя рысы і трады- 
цыі, «гістарычную памяць». 
“У нўмары “чытач знойдзе 


публікацыю Аляксандра 
Вярыгі-Дарэўскага «Рускія 
пячаткавыя знакі. Гераль- 


дычныя тлумачэнні». Пера- 
клаў з польскай мовы Мі- 
кола Хаўстовіч. «Рускія па- 
чаткавыя знакі», як гаворыц- 
ца ва ўступным слове, -- свое- 
асаблівы адказ Аляксандра 
Вярыгі-Дарэўскага на фаль- 
сіфікацыі польскіх гісторы- 
каў і публіцыстаў. 
«Спадчына» друкуе раздзе- 
лы з кнігі Юзафа Можы 
«Дэмаграфічны спад на Бела- 
русі і Літве ў сярэдзіне ХУІІ 
стагоддзя». Публікацыя су- 
праваджаецца ілюстрацыямі, 
якія маюць дачыненне да 


вайсковай гісторыі Беларусі. 
Сярод іх гравюры з выявамі 
венгерскага наёмнага гусара 
ў войску Рэчы Паспалітай, 
украінскага казацкага пал- 
коўніка, польскага гетмана 
Вялікага княства Літоўска- 
га Януша Радзівіла, вершні- 
ка панцырнай кавалерыі вой- 
ска Рэчы Паспалітай ХУІІ 
стагоддзя. 

Геральдычную тэму «Спад- 
чыны» працягвае вядомы да- 
следчык Анатоль Цітоў. На 
гэты раз - артыкулам «Герб 
места Слуцкага». Ціт Мазы- 
рэц знаёміць з узнагародамі 
Беларусі. У адным радзе - і 
ордэн Працоўнага Чырвонага 
Сцяга БССР і ордэн «Жалез- 
ны Крыж Заслугі» (часоў 
Другой сусветнай вайны). 

Пад рубрыкай «Мартыра- 
лог» заканчваецца публіка- 
цыя А. Шлюбскага «Матэ- 
рыялы да крыўскае гістора- 
пісі». Аляксандр Гужалоўскі, 
цытуючы адпаведныя даку- 
менты, расказвае пра тое, як 
ужо пры Савецкай уладзе ра- 
бавалі беларускія музеі. 

У раздзеле «Даследаванні 
і меркаванні» -- пачатак ар- 
тыкула англійскага белару- 
сіста Гая Пікарда «Алега- 
рычная геральдыка Франціш- 
ка Скарыны і кароткі дапа- 
можнік па беларускай гераль- 
дыцы». Пяты нумар «Спад- 
чыны» багаты і на іншыя ці- 
кавыя публікацыі. 


Ганна ЦІТАЎКА. 

















Гаварыць даводзіцца ўжо 
не пра яе вопратку, яе не- 
прэстыжны выгляд (нека- 
ляровыя ці проста няякасныя 
малюнкі, танюткія вокладкі 
і да т. п.), а ўвогуле пра 
сімвалічную прысут- 
насць у кніжным свеце ў рын- 
кавых варунках, калі мець на 
увазе дзейнасць дзяржаўных 
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свядомых беларусаў? сць 
яны, людзі, зацікаўленыя ў 
тым, каб новая Беларусь 
жыла багатым, паўнакроў- 
ным жыццём, гадуючы духоў- 
на паўнацэнных дзяцей і за- 
бяспечваючы сабе добрую 
будучыню ў супольнасці на- 
родаў. 


Прадоўжым гаворку пра 


Адважыліся, нарэшце! 


Новыя кнігі 


боханаў хлеба. Падобныя су- 
адносіны кошту хлеба духоў- 
нага і жытняга былі нярэдка. 

Тым часам возьмем на за- 
метку: адбыўся доўгачаканы 
паварот у кнігавыдавецкай 
справе Рэспублікі Беларусь, 
і пачаўся ён з выхаду на ар- 
біту народных легендаў і па- 
давняў. Прыкмета добрая. І 

















выдавецтваў. А іх рэдакцыі, 
падобна, пачынаюць дыхаць 
на ладан, прынамсі, некато- 
рыя. Даволі непрыемную на- 
віну давялося пачуць ад 
аднаго з кіраўнікоў выдаве- 
цтва «Юнацтва» Уладзіміра 
Карызны: тут спынілі пры- 
ём рукапісаў ад пісьменні- 
каў,-- маўляў, адно гатовых 
карэктур перанесена з 
мінулых гадоў столькі, што 
хопіць не на адзін год на- 
перад. Праўда, падобнай зая- 
вы афіцыйна выдавецтва не 
робіць. І ўсё ж сімптом тры- 
вожны. Фактычная параліза- 
ванасць дзейнасці выдавецт- 
ва, спецыялізаванага цалкам 
на выпуску дзіцячае кнігі,-- 
страшны парадокс. Адсюль 
ідзе відавочная шкода бела- 
рускаму Адраджэнню. Як- 
раз цяпер, як ніколі раней, 
дзіцячым садкам і школам не 
стае беларускіх выданняў. І 
варта толькі таму ж «Юна- 
цтву» выдаць больш-меніп 
прыстойную мастацкую кні- 
гу, як яе ўмомант разбіра- 
юць пакупнікі, няхай і цэны 
падскочылі. Бо, хоць і нера- 
шуча, рухаецца беларусі- 
зацыя. Чаму ж тады стано- 
віцца рэдкаёнай з'яваю вы- 
пуск такіх кніжак? І чаму 
тыражы гэтых выданняў раз- 
лічаны колькасна на жыха- 
роў аднаго сельсавета, а 
не рэспублікі? І дзе ж тая, 
абяцаная падтрымка дзяр- 
жаўная? І дзе ўвогуле куль- 
турная праграма дзяржавы? 

Сярод такіх набалелых пы- 
танняў хвалявала і хвалюе 
мяне яшчэ адно: чаму дзяр- 
жаўныя кнігавыдавецкія 
структуры не могуць ці не 
хочуць актыўна спрыяць 
працэсу нацыянальнага Ад- 
раджэння, чаму «дрэмлюць» 
выдаўцы-камерсанты і не зда- 
бываюць прыбытак на дэфі- 
цытнай прадукцыі, скажам 
так, спрыяючы хоць бы ўскос- 
на такому нялёгкаму ажыц- 
цяўленню беларускай ідэі? 
Зрэшты, чаму ўскосна? Хіба 
ў колах камерсантаў няма 





«ТЭАТРАЛЬНАЯ БЕЛАРУСЬ» 


У кіёсках з'явіўся апошні 
нумар за 1992 год часопіса 
«Тэатральная Беларусь». 

Ён адкрываецца п'есай 
Міхася Яроша «Дробязі», 
якая была напісана яшчэ ў 


1957 годзе. Ва ўступным 
слове да твора Уладзімір 
Дамашэвіч піша: «П'еса 


перадае дух таго часу, пера- 
дае атмасферу студэнцкага 
жыцця, яна мае права на тое, 
каб быць прачытанай шыро- 
кім чытачом, каб нават быць 
пастаўленай -- калі не на 
прафесійнай сцэне, то на 
аматарскай». Шкада, што М. 


Ярош не дажыў да гэтага: 


часу. 

«Жыву на ўскрайку Мін- 
ска. Таму свята Незалежна- 
сці Рэспублікі бачу ў некаль- 
кіх вымярэннях. Не ехала я 
на Кастрычніцкія святы і на 
Май у горад: адзначала, як 
у нас звыклі «штампіць» 
журналісты, «працоўнай 
вахтай»: дарывалася хоць на 
якую гадзінку да пісьмова- 


га стала. А тут - спяшаю- 
ся ў горад, у філармонію...» 
-- так пачынаецца артыкул 
Юсты Беларускі «Адраджэн- 
не». 

Ала Савіцкая ў палеміч- 
ных нататках «Што ў крыты- 
цы табе маёй?» разважае над 
публікацыямі пра тэатр і 
рэцэнзіямі на некаторыя 
спектаклі. Яна адзначае, што 
«з боку крытыкі чуваць па- 
куль адно: павінны ставіць - 
і ўсё! Пра тое, што ставіць 
і як пастаўлена, размова не 
заходзіць. Перш-наперш ва- 
жны факт пастаноўкі. Яе 
наяўнасць альбо адсут- 
насць ператвараецца ў кры- 
тэрый творчасці... Рэдкія вы- 
падкі, калі спектакль раз- 
глядаецца хоць бы на яго 
прафесійным узроўні. Амаль 


скрозь -- павучанні, дыдак- 
тыка, бясконцая надзён- 
насць, ад якіх сцэнічны твор 


яшчэ далей адыходзіць ад 
мастацтва». 


«Тэатральная Беларусь» 


прапануе чытачам дыялог 
Таццяны Мушынскай з заслу- 
жаным дзеячам мастацтваў 
Рэспублікі Беларусь рэжысё- 
рам-пастаноўшчыкам Дзяр- 
жаўнага акадэмічнага Вялі- 
кага тэатра оперы і балета 
Маргарытай  Ізворскай-Елі- 
зар'евай. Ён называецца «Усё 
пачынаецца з партытуры». 

Друкуецца рэпартаж 
«Прарока нам Бог дараваў 
на Купалле...» Алеся Марці- 
новіча з рэспубліканскага па- 
этычнага свята «Жыві, Бела- 
русь!» у Вязынцы. 

Зоя Лысенка знаёміць з 
новым тэатральным калекты- 
вам музычных асацыяцый 
«Метамарфозы», які стварыў 
Валерый Седранок, выклад- 
чык кафедры рэжысуры ма- 
савых свят Менскага інсты- 
тута культуры. 

Чытачоў чакаюць артыку- 
лы Р. Часновай «Марыкс», 
Н. Швяцовай «Кіеўскія су- 
стрэчы», Я. Адамовіча «Ту- 
раўскае Купалле» і шмат ін- 
шай інфармацыі з тэатраль- 
нага жыцця Беларусі. 


В. А. 





Беларуская мастацкая 
кніга для дзяцей... Што і 
казаць, уў масе твораў 
пра забойствы і секс, вы- 
дадзеных і шмат разоў пе- 
равыдадзеных на расій- 
скай мове ў шыкоўных во- 
кладках, раскошным ма- 
стацкім афармленні, ды 
сярод іншых вульгарных ці 
нізкапробных  друкава- 
ных матэрыялаў яна, пад- 
чарка, шматпакутная і 
цярплівая наша Папялцш- 
ка, апынулася ў вартым 
жалю стане. 


выданне цікавых і карысных 
кніжак для дзяцей на бела- 
рускай мове па цэнах і такі- 
мі накладамі, якія гаранту- 
юць вытворцам прыбытак. І 
вось тут можна перавесці ды- 
ханне... Нарэшце, крок такі 
зроблены! У пакупніка (зна- 
чыць -- і ў чытача) у руках 
«Заклятыя скарбы» -- бела- 
рускія легенды і паданні, 
укладзеныя і пераказаныя 
для дзяцей Уладзімірам Яго- 
ўдзікам, ілюстраваныя Аляк- 
сеем Навіцкім. Выдала кні- 
гу фірма «ІТЭКС», надрука- 
ваўшы яе на Менскай кар- 
таграфічнай фабрыцы. На- 
клад ц -- 200000  паасоб- 
нікаў. Цана -- 55 рублёў. 

Я грошы чужыя лічыць не 
прывык. Аднак мяркую, што 
фірма, якая адважылася зра- 
біць для Бацькаўшчыны 
карысную справу, не вельмі 
рызыкавала. І яна будзе ў 
выйгрышы. Яшчэ не так даў- 
но глядзеў я скептычна на 
кніжныя цэны, што перавы- 
шаюць не толькі паўсотні, 


але і пару дзесяткаў рублёў. 
Сёння ж названая цана кнігі 
ўжо невысокая (бяда ў нас 
іншая -- нізкі жыццёвы ўзро- 
вень), цана гэтае кнігі раўня- 
ецца кошту двух кілаграмаў 
яблыкаў або 


трох-чатырох 


Грошы -- на вецер 





добры, вядома, прыклад. 

Можа, хіба такому выдан- 
ню не абавязкова было нада- 
ваць чыста прыгодніцкі вы- 
гляд. Што да мастацкага афа- 
рмлення, скажу адно: цёмныя 
сілы паказаны каларытна, 

ды, здаецца, аж зашмат уся- 
лякіх д'яблаў ды іншых па- 
чвараў і нядужа вабныя во- 
бразы красы і мудрасці. Але 
ў мастака, пэўна, свае аргу- 
менты, як і сваё прачытанне 
народных твораў. 

Сёння для нас галоўнае 
тое, што і ва ўмовах рынку, 
даволі жорсткіх, мы ўбачылі 
мажлівасць даносіць да юнага 
чытача сапраўднае мастац- 
кае слова і, дзякуючы яму, 
фарміраваць здаровыя эстэ- 
тычныя густы, развіваць уяў- 
ленне і фантазію дзяцей. 

Хочацца спадзявацца, што 
фірма «ІТЭКС» ды іншыя 
змогуць хоць час ад часу 
радаваць чытачоў хораша вы- 
дадзенымі лепшымі творамі 
нашых паэтаў, празаікаў, дра- 
матургаў, беларускіх народ- 
ных казак. Ды і легенды, па- 
данні далёка не ўсе вычар- 
паны. Можна было б, напры- 
клад, скласці і выдаць леген- 
ды і паданні пра нашыя гара- 

ды і вёскі, рэкі і азёры, 
пра значныя падзеі. 

Дарэчы будзе тут закра- 
нуць, хоць бегла, яшчэ адну 


- блізкую праблему: выпуск вя- 


лікімі накладамі Для да- 
школьнікаў і дзяцей малод- 
шага школьнага ўзросту кні- 
жак-цацак, кніжак-расклада- 
нак. Не сакрэт, што яны дру- 
куюцца на адыходах паперы і 
кардону, не патрабуюць знач- 
ных выдаткаў. Аўтары тэк- 
стаў і малюнкаў заўсёды 
знойдуцца (і нават будзе 
выбар самых вартых твораў), 
была б толькі ваша зацікаў- 
ленасць, шаноўныя выдаўцы- 
камерсанты. Дык мо закаса- 
ем рукавы і возьмемся за 
працу, стваральную, высака- 
родную, хай нават за яе не 
хутка падзякуюць. 


Васіль ЖУКОВІЧ. 





Не да культуры 


Больш двух мільёнаў аддала дзяржава на рамонт Дома 
культуры ў Горках. Не прайшло і года, а ў будынку ўжо адна. 
лілася штукатурка, іржавее дарагое абсталяванне. 
НА ЗДЫМКУ: невясёлыя думкі ў загадчыка 
культуры мясцовага райвыканкама Г. Макеева. У пустым ха- 
лодным памяшканні Дома культуры гуляе вецер. 


аддзела 


Фота Аляксандра ТАЛОЧКІ. 





Белінфарм. 


6 аааааааы--.ы.ы.-ыь.,»ьЬьЬьЬьЬьЬьшжшшшыы..2шташыш-т:2-».тжШш-ьыььыьыьыоыытаныаааааааааааааая НАША СЛОВА, Л 3, 1993 г. 


Ф РОР: Катиупікаб ога 2012 


Ф Інтэрнэт-версія: Катипікаў.ога 2012 


Ф РОР: Катипікас ога 2012 


ы Зь аа 





І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 





НАША СЛОВА, Ле 3, 1993 г. 





А Шэдэўры 
сусветнай 
паэзіі 

па- веларуску 





Рубрыку вядзе 
Лявон БАРШЧЭЎСКІ 





Томас Мур (1779-1852) быў першым паэтам 
Ірландыі новага часу, творчасць якога -- адметная 
сваім глыбокім лірызмам -- зрабілася вядомай усёй 


Еўропе. 


Вярхоўны галоўнакамандуючы "Фетэрэр імкліва 
ўвайшоў у аператыўную залу і грымнуў: 

Вольна! 

Тры яго генералы паслухмяна сталі па каман- 
дзе вольна. 

Фетэрэр зірнуў на гадзіннік і сказаў: 

Лішняга часу ў нас няма. Паўторым яшчэ 
раз папярэдні план бою. 

Ён падышоў да сцяны і разгарнуў гіганцкую 
карту Сахары. 

2 Паводле найбольш дакладнай тэалагічнай ін- 
фармацыі, якую мы атрымалі, Сатана мае намер 
вывесці свае сілы на паверхню вось у гэтым пун- 
кце.-- Ён тыцнуў у карту тоўстым пальцам.-- 
У першай лініі будуць д'яблы, дэманы, сукубы, 
інкубы і ўсе іншыя гэтага ж класа. Правым 
флангам камандуе Веліял, левым -- Вельзевул. 
Яго Сатанінская Вялікасць узначаліць цэнтр. 

--. Напахвае сярэднявеччам,-- прамармытаў 
генерал Дэл. 

Увайшоў ад'ютант генерала “Фетэрэра. Яго 
твар свяціўся шчасцем пры думцы пра Абяцанае 
Зверху. 

-- Сэр,- сказаў ён,-- там зноў святар. 

-- Зрабіце ласку стаць смірна, -- строга сказаў 
Фетэрэр.-- Нам яшчэ трэба будзе біцца і перамаг- 
Чы. : 

-- Слухаю, сэр,-- адказаў ад'ютант і выцягнуў- 
ся. Радасць на яго твары крышку прыгасла. 

-- Святар? Гм...- вярхоўны галоўнакамандую- 
чы Фетэрэр задуменна паварушыў пальцамі. 

Пасля Прышэсця, пасля таго як стала вядома, 
што наперадзе Апошняя Бітва, працаўнікі на сус- 
ветнай ніве рэлігій зрабіліся сапраўднай карай бо- 
скай. Яны перасталі грызціся паміж сабою, што 
само па сабе было пахвальна, але, апрача таго, яны 
спрабавалі забраць у свае рукі вядзенне вайны. 

-- Ганіце яго,-- сказаў Фетэрэр.- Ён жа ве- 
дае, што мы распрацоўваем план Армагедона. 

-- Слухаю, сэр,-- сказаў ад'ютант, аддаў чэсць, 
па-вайсковаму павярнуўся і выйшаў, крочачы, як 
на парадзе. 

-- Пойдзем далей, - сказаў вярхоўны галоў- 
накамандуючы Фетэрэр.-- У другім эпіалоне Сата- 
ны будуць уваскрэшаныя грэшнікі і размаітыя 
стыхійныя сілы зла. У ролі яго бамбардзіро- 
вачнай авіяцыі выступяць анёлы, што ў свой час 
былі зрынуты з неба. Іх сустрэнуць робаты- 
перахватчыкі Дэла. 

Генерал Дэл панура ўсміхнуўся 

Пасля ўстанаўлення кантакту з праціўнікам 
аўтаматычныя танкавыя карпусы Мак-Фі рушаць 
на яго цэнтр пры падтрымцы робатапяхоты гене- 
рала Онгіна,- гаварыў далей Фетэрэр.-- Дэл 
будзе кіраваць вадароднай бамбардзіроўкай ты- 
лоў, якая павінна быці; праведзена максімаль- 
на масіравана. Я па меры неабходнасці буду 
ў розных пунктах уводзіць у бой механізава- 
ную кавалерыю. 

Вярнуўся ад'ютант і выцягнуўся па стойцы 
смірна. 

-- Сэр,- сказаў ён,-- святар адмовіўся ісці 
адсюль. Ён кажа, што павінен абавязкова па- 
гаварыць з вамі. 

Вярхоўны галоўнакамандуючы Фетэрэр хацеў 
быў сказаць «не», але завагаўся. Ён успомніў, 
што гэта ўсё-такі Апошняя Бітва і што праціўнікі 
на ніве рэлігіі сапраўды маюць да гэтага бою 
нейкія адносіны. І ён рашыў выкраіць святару 
пяць мінут. 

Папрасіце яго зайсці, -- сказаў ён. 

Святар быў адзеты ў звычайны пінжак і штаны, 
якія сведчылі, што ён з'явіўся сюды не прад- 
стаўніком нейкай канкрэтнай рэлігіі. Яго стомле- 
ны твар дыхаў рашучасцю. 


г... Генерал,- сказаў ён,- я прыйшоў да 


вас як прадстаўнік усіх працаўнікоў на сусвет- 
най 


ніве рэлігіі -- патэраў, равінаў, мул, па- 
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Як я люблю... 


Як я люблю апошніх прамянёў 
Часіну, іх знікненыя ў моры міг; 
І мроіцца былое зноў і зноў, 


І вечара чуцён апошні ўздых. 


Гляджу, як прамяні па моры тым 
Плывуць на захад вогненнай ракой: 
Хачу прайсці я шляхам залатым 
Да вечнай выспы, дзе жыве Спакой. 


Вечаровыя званы 


(Званы Санкт-Пецярбурга) 


О, вечаровыя званы! -- 

Як шмат вызвоньваюць яны 
Пра родны кут, пра даўні час. 
Як я іх чуў апошні раз. 





стараў і ўсіх іншых. Мы просім вашага дазволу, 
генерал, прыняць удзел у Бітве Божай. 
Вярхоўны галоўнакамандуючы Фетэрэр нервова 
забарабаніў пальцамі па сцяне. Ён лічыў бы за 
лепшае захаваць добрыя адносіны з гэтай браціяй. 


Зразумейце маё становішча,-- тужліва пра- 
мовіў Фетэрэр,-- я -- генерал, мне трэба будзе 
кіраваць бітвай.. 

- Ды гэта ж Апошняя Бітва,-- сказаў святар. 

-- У ёй трэба ўдзельнічаць людзям. 

-- Але ж яны ў ёй і ўдзельнічаюць,-- адказаў 
Фетэрэр.-- Цераз сваіх прадстаўнікоў, вайскоўцаў. 

Святар паглядзеў на яго. Фетэрэр гаварыў 
далей: 

- Вы ж не хочаце; каб гэтая бітва была прайгра- 


Роберт ШЭКЛІ 


БІТВА 


на, хіба не так? Каб перамог Сатана? 

-- “Зразумела, не,-- прамармытаў святар. 

-- У такім разе мы не маем права рызыка- 
ваць,-- заявіў Фетэрэр.-- Усе ўрады згадзіліся 
з гэтым, праўда? Так, вядома, было б вельмі 
прыемна ўвесці ў Армагедон масіраваныя сілы ча- 
лавецтва. Даволі сімвалічна. Але ці маглі б мы 
ў гэтым выпадку быць упэўнены ў перамозе? 

Святар паспрабаваў штосьці запярэчыць, але 
Фетэрэр паспешліва загаварыў зноў: 

-- Нам жа невядома сіла сатанінскіх полчы- 
шчаў. Мы павінны кінуць у бой усё лепшае, што ў 
нас ёсць. А гэта азначае -- аўтаматычныя ар- 
міі, робаты-перахватчыкі, робаты-танкі, вадарод- 
ныя бомбы. 

Святар меў вельмі разгублены выгляд. 

- Але ў гэтым ёсць штосьці амаральнае, -- 








сказаў ён.-- Няўжо вы не маглі б уключыць у 
свае планы людзей? 
-- Баюся, гэта немагчыма,-- сказаў Фетэрэр. 


-- Шмат хто, - сурова прамовіў святар,-- лі- 
чыць, што было памылкай даручыць Апошнюю 
Бітву вайскоўцам. 

--. Прабачце,- бадзёра запярэчыў Фетэрэр,-- 
гэта паражэнчая балбатня. З вашага дазволу... 
-- Ён паказаў на дзверы, і святар засмучана 
вінаў: 

Ох, ужо гэтыя цывільныя, -- уздыхнуў Фе- 
тэрэр. - Такім чынам, панове, вашы войскі гато- 
ВЫ? 

-- Мы гатовы біцца за Яго,-- горача прамовіў 
генерал Мак-Фі.-- Я магу паручыцца за кожна- 
га аўтаматычнага салдата пад маім началам. Іх 
метал зіхаціць, іхнія рэле абноўлены, акумулята- 
ры поўнасцю зараджаны. Сэр, яны літаральна 
рвуцца ў бой. 

Генерал Онгін выйшаў з задумення. 

Наземныя войскі гатовы, сэр. 

--. Паветраныя сілы гатовы,- сказаў генерал 
Дэл. 

Цудоўна, -- падвёў вынікі генерал Фетэрэр. -- 
Астатнія падрыхтаванні закончаны. "Тэлевізій- 
ная перадача для насельніцтва ўсяго зямнога ша- 
ра забяспечана. Ніхто -- ні багаты, ні бедны -- 
не будзе пазбаўлены відовішча Апошняй Бітвы. 

-- А пасля бітвы...-- пачаў генерал Онгін і 


“змоўк, як толькі глянуў на Фетэрэра. 


Той насупіўся. Ён не ведаў, што павінна адбыц- 
ца пасля бою. Гэтым, відаць, зоймуцца рэлігій- 
ныя ўстановы. 

І вось прыйшоў чае. 
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Няма ўжо ўсцешнай той пары - 
І многія мае сябры 

З-пад надмагільных курганоў 
Уско 


не чуюць тых званоў. 


Памру і Я -- надыдзе час: 
Спеў новых песняроў пра вас 
Зноў загучыць, як з даўніны, 
О, вечаровыя званы! 


Любоў беражыце... 


Любоў беражыце. Хай знікне і след 
Нячуласці знобкай, якой повен свет. 
Калі спрэс бязвер'е 
Любові адной толькі вечна цвісці. 


пануе ў жыцці - 


Хай лепей, прачнуўшыся, плача любоў, 
Чым дрэмле ці спіць сном юначых гадоў, 
Бо смерць за тым сном не забудзе прыйсці: 
Любові заступіць дарогу ў жыцці. 


Хай Час наганяе свае аблакі: 

Цень ляжа над намі, як саван цяжкі -- 
А ўсё-ткі пасля пасвятлее ў жыцці: 
Любоў, да канца нам пяшчотна свяці. 


Пераклад з англійскай 
Лявона БАРШЧЭЎСКАГА. 


Фантастыка Баашэананннсаее) рыыэтынсшніыай нацааранаылаыа (асвер найзумыананазач 


У прыгожых баявых уборах сілы Пекла рухаліся 
па пустыні. Верашчалі пякельныя флейты, бухка- 
лі пустацелыя барабаны -- пасылалі наперад пры- 
віднае воінства. Уздымаючы клубы пяску, танкі- 
аўтаматы генерала Мак-Фі рынуліся на сатанін- 
скага ворага. І тут жа бамбардзіроўшчыкі-аў- 
таматы Дэла з віскатам пранесліся ў вышыні, 
звальваючы бомбы на легіёны пагіблых душ. Фе- 
тэрэр мужна кідаў у бой сваю механічную кава- 
лерыю. У гэты хаосе рушыла робатапяхота Он- 
гіна, і метал зрабіў усё. 

Орды пякельных сіл уразаліся ў строй, раздзі- 
раючы на шматкі танкі і робаты. Аўтаматычныя 
механізмы паміралі, мужна абараняючы шматок 
пяску. Бамбардзіроўшчыкі Дэла падалі з неба пад 
ударамі анёлаў цемры, якіх вёў Мархозій; яго 
крылы закручвалі паветра ў тайфуны. 

Пашкуматаная шарэнга робатаў стрымлівала на- 
ціск гіганцкіх злых духаў, якія крышылі іх і 
наганялі жах у сэрцы тэлегледачоў ва ўсім свеце. 

Астарот пракрычаў загад. і Бегемот цяжка ру- 
шыў у атаку. Веліял на чале кліна д'яблаў 
наваліўся на левы фланг генерала Фетэрэра. 
Метал віскатаў, электроны вылі ў агоніі, бо не 
вытрымлівалі гэтага націску. 

За тысячу міль ад фронту генерал Фетэрэр 
выцер дрыготкай рукою спацелы лоб, але ўсё гэтак. 
жа спакойна і рашуча аддаваў распараджэнні, 
якія кнопкі націснуць і якія ручкі павярнуць. І 
цудоўныя арміі не падвялі яго. Смяротна пашко- 
джаныя робаты падымаліся на ногі і не пераставалі 
змагацца. Разбітыя, знявечаныя, разнесеныя на 
шматкі выючымі д'ябламі, робаты ўсё-такі ўтрыма- 
лі сваю пазіцыю. Тут у контратаку быў кінуты 
Пяты корпус ветэранаў, і варожы фронт быў 
прарваны. 

За тысячу міль ад лініі 
праследаваннем. 

Бітва выйграна,-- прашаптаў вярхоўны га- 
лоўнакамандуючы Фетэрэр і адарваўся ад тэле- 
візара.-- Віншую, панове. 

Генералы стомлена ўсміхнуліся. 

Яны зірнулі адзін на аднаго і радасна загар.іа- 
нілі. Армагедон быў выйграны, і сілы Сатаны пера 
можаны. 

Але на іх тэлевізійных экранах штосьці адбы- 
валася. 

-- Як! Гэта ж... 
і змоўк. 

Бо па полі бою паміж грудамі знявечанага, 
патрушчанага металу велічна ступала Ласка Бос- 
кая. 

Генералы маўчалі. 

Ласка Боская дакранулася да знявечанага ро- 
бата. 

І робаты заварушыліся па ўсёй пустыні, якая 
ўсё яшчэ курэла і дымілася пасля бою. Пакара- 
бачаныя, абгарэлыя, аплаўленыя кавалкі металу 
абнаўляліся. 

-- Мак-Фі,- прашаптаў вярхоўны галоўнака- 
мандуючы Фетэрэр.-- Націсніце на што-небудзь, - 
няхай яны хоць укленчаць, ці піТо. 

Генерал націснуў, але дыстанцыйнае кіраванне 
не працавала. 

А робаты ўжо ўзнімаліся на неба. Іх акружылі 
Анёлы боскія, і робаты-танкі, робатапяхота, аўта- 
матычныя бамбардзіроўшчыкі ўзнімаліся, узносі- 
ліся ўсё вышэй і вышэй. 

-- Ён бярэ іх жыўцом у рай! -- істэрычна 
ўсклікнуў Онгін.-- Ён бярэ ў рай робатаў! 

-- Адбылася памылка, -- сказаў Фетэрэр.-- Хут- 
чэй! Пашліце афіцэра сувязі... Не, мы паедзем 
самі. 

Як бачыш падалі самалёт, і яны памчаліся 
да поля бітвы. Але ўжо было позна: Армагедон 
скончыўся, робаты зніклі, і пан Бог са сваім 
воінствам вярнуўся да сябе дадому. 


Пераклаў Сяргей МІХАЛЬЧУК. 


генералы кіравалі 


гэта...-- пачаў генерал Мак-Фі 
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І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 
І 


Ф Інтэрнэт-версія: Катипікаў.ога 2012 


Ф РОР: Катиупікаб ога 2012 




















Вось такі каравай... 


У Галандыю, на Дні культуры Беларусі, майстар 
пякарскай скульптуры Валянціна Уласік была запроша- 
на разам са знакамітымі «Крупіцкімі музыкамі». З пер- 
шага свайго замежнага падарожжа везла дадому без- 
ліч уражанняў, а ў чамадане -- процьму ўсялякіх 


пакуначкаў, 
фарбы для печыва. 


-- Ну, цяпер я кум кара- 
лю, у любыя прыдумкі Ппу- 
скацца можна,- узрадавана 
казала яна.- А то раней бу- 
рачок, морква ды ягады --вось 
і ўсе мае фарбы... Ведаеце, 
чым я была надта ўражана 
ў Галандыі? У крамах усяго, 
і кандытарскіх вырабаў так- 
сама -- вочы разбягаюцца, 
думала, на маю самаробную 
выпечку ніхто і глянуць не 
схоча. Ды апынулася ў цэнт- 
ры ўвагі -- там, аказваецца, 
ручная работа дужа цэніцца. 

Яшчэ б не цанілася, калі 
амаль кожны ласунак з яе 
рук - і незвычайная сма- 
ката, і непаўторнае мастацт- 
ва, свята вачэй і душы. Бо 
перад намі не проста здат- 
ная гаспадыня -- сапраўдны 
скульптар з найтанчэйшым 
густам і багаццем фантазіі, 
аўтар шэдэўраў пластыкі з... 
цеста. ' 

Мастацтва гэтае даступна 
многім, яно ідзе ад самога 
жыцця, народнага побыту, ім- 
кнення аздобіць яго з дапамо- 
гай самых звычайных, пад- 
ручных сродкаў. І для Валян- 
ціны Канстанцінаўны, тады 
яшчэ дзяўчынкі, кветка пры- 
знання ўзышла і распусці- 
лася ў простай, нават беднай 
сялянскай хаце, дзе часцяком 
гасцявала нішчымніца, а руп- 
лівая маці мудрагеліла-вара- 
жыла ля печы, каб з якой 
жменькі мукі спячы дзецям 


бляшаначак: 


разнаколерныя харчовыя 


ласунак. 

Маленькая Валя не адыхо- 
дзіла ад маці, прыглядалася- 
прымяркоўвалася: як гэта, 
амаль з нічога выходзяць дзі- 
восныя прысмакі? Хутка са- 
ма стала прыдумляць нешта 
сваё, не паўтараючы маці- 
настаўніцу. Пачалі з-пад яе 
рукі вылятаць залацістыя ду- 
хмяныя жаваранкі, крыла- 
тыя матылі, «расці» кра- 
мяністыя баравічкі... 

Калі ўжо крыху разжы- 
ліся, спякла Валя свой 
першы, самы памятны кара- 
вай. Удаўся дык удаўся: як 
сонейка ў вянку з калосся, 
рамонкаў ды васількоў. Аж- 
но ўся вуліца збеглася дзівіц- 
ца. і 

З тае пары і пайшло і 
паехала: вяселле ў каго, ра- 
дзіны-імяніны ці проста госці 
ў хату, суседзі -- да яе: 

--- Выручай, Валечка, як 
ты, ніхто так стол не ўпры- 
ГОЖЫЦЬ. 

А яна і рада старацца, 
якой гаспадыні не мёдам па 
сэрцы, калі яе ўмельства заў- 
важана і ўхвалена? 

Зараз пякарскае майстэр- 
ства бухгалтара на пенсіі ве- 
даюць не толькі сваякі ды су- 
седзі. У клубе народнай твор- 
часці «Пралеска» пры Стаў- 
бцоўскім раённым Доме куль- 
туры яна перадае свой вопыт 
маладым гаспадыням. У мяс- 
цовым краязнаўчым музеі яе 


Ад роднай зямлі 


творам адведзены ганаровы 
кут. На розных выставах аб- 
ласнога і рэспубліканскага 
маштабу, а цяпер і ў замеж- 
жы мастацкая выпечка Ва- 
лянціны Уласік робіць, без 
перабольшання, фурор. 


На адной з выстаў у бела-. 


рускай сталіцы, дзе паказвалі 
плён сваёй працы народныя 
ўмельцы, наведвальнікі ўзялі 
яе літаральна ў палон. Ну 
як жа не дзівіцца, не распыт- 
ваць сакрэты чараўніцтва: 
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«Добрай раніцы», «З днём 
нараджэння», «Дары бара- 
выя», «Расла ў лесе елач- 
ка»... 

Асаблівае захапленне вы-. 
клікае філігранна выкананая 
ўсім знаёмая сцэнка «Раніца 
ў нядзельку» паводле паэ- 
мы народнага песняра Якуба 
Коласа, земляка Валянціны 
Канстанцінаўны. 

Памятаеце: 

Дзень быў святы. Яшчэ ад 

раняя 

Блінцы пякліся на 

сняданне... 

Яна ведала гэтыя класіч- 
ныя радкі з дзяцінства і, 
увасабляючы іх у падулад- 
ным ёй майстэрстве, старала- 
ся не ўпусціць ніводнай дэ- 
талі. Ды і ў іх колішняй ха- 
це гэтак жа было: маці заві- 
хаецца ля печы, дзеці чака- 
юць -- не дачакаюцца пры- 
смакаў з пылу-жару... Звы- 
чайная побытавая карцінка 
ўся асветлена цеплынёй і пя- 
шчотай, пачуццём мяккага 
гумару. 

Так у яе заўсёды: ад род- 
нае зямлі, ад жытнёвых па- 
лёў і пошуму бароў, ад тон- 
кай назіральнасці нараджа- 
юцца творы пякарскай скуль- 
птуры. Хлеб, любоў і фанта- 
зія злучаюцца ў зямны і па- 

Этычны дар ад сэрца. Бо веч- 
нае жаданне майстрыхі -- ра- 
даваць людзей нечым но- 
вым, нечаканым. 

... Прыходзіць раніца ў су- 
боту ці нядзельку - разам 
з Валянцінай Канстанцінаў- 
най на кухні ля печы шчы- 
руюць, аж белы пыл ад мукі 
курыцца, дочкі, унучкі і на- 
ват... зяці. 

-- Ого, памочнікі хоць ку- 
ды,-- цвіце майстрыха.-- Ча- 
сам такое змікіцяць, што і 
сама не даўмеюся... 


Святлана КЛІМЕНЦЕНКА. 
Фота Яўгена ПЯСЕЦКАГА. 


гкім абрусе -- казкі шчодрага 
лета. Спакусліва чырванеюць 
у кошыку, бы толькі з лесу, 
спелыя суніцы. Здаецца, 
струменяць чароўны пах све- 
жыя ружы, цвітуць не адцві- 
таюць пыхлівыя макі. А пі- 
рагі, тарты, караваі, упры- 
гожаныя кветкамі і ягадамі, 
жалудамі і птушкамі -- гэта 
ж найскладанейшыя тэма- 
тычныя кампазіцыі, якімі мо- 
жна любавацца бясконца: 





Беларусь мая! 


Словы С. СОКАЛАВА-ВОЮША. 


пе-аамю са- моў- 


Аксамітны летні вечар 
ахінуў зямлю. 

Я вазёрную сінечу 
вуснамі лаўлю. 
Моўчкі слухаю у росах 





песню салаўя. 

Над маім лунае лёсам 
Беларусь мая! 

А над лесам, над сусветам 
выпрастаў крыло 


залацісты човен- ветах, 
зорнае вясло. 

Стан дзявочы Белай вежы, 
подых ручая, 

Я адной табе належу, 
Беларусь мая! 


Там, дзе гойдае вятрыска 
залаты мурог, 

паўставалі камяніскі 

ля тваіх дарог. 

Чырванее ранні золак, 

рэха у гаях, 

а ў грудзях тваіх асколак, 
Беларусь мая! 

Мне краёў чужых не трэба, 
як не варажы. 

Не хачу чужога неба, 
радасцяў чужых. 

Бо чужына сэрца джаліць, 
цісне, як змяя. 

Бо гукае з даленіх даляў 
Беларусь мая! 

Беларусе мая! 

Беларусь мая!.. 





Пародыі 


Георгій ЮРЧАНКА 





Трыялет матылька 


матылёк- 
алнадзёнка 
На маіх спрацаваных 
руках. 


МАРОЗАЎ 


Супачыў 


Змігрок 


Ляцеў аднекуль матылёк. 
Каб на, рукаў мой апусціцца. 
Ці то пад'есці, ці напіцца 
Ляцеў аднекуль матылёк. 
Хацеў як лепей прымасціцца: 
Ягоны шлях пралёг здалёк. 
Ляцеў аднекуль матылёк, 
Каб на рукаў мой апусціцца. 


Афарызмы ЗБЕ 


Аляксандр БАЛЯК 


-- Волькі незадаволеных на душу несельніцтва? 


2. Толькі адзін! 


Хто не мае выбару, мае выбары. 

Яго не выгналі. Наадварот, адабралі пашпарт. 

Зноў надышоў іншы час. Не маем-такі шчасця. 

У гэтай краіне няма дысідэнтаў. Усе ў замежжы. 

Я прыгільнік дыялогу раўнапраўных. Вока за вока, зуб за 


3уб. 


не змогуць. 


Будзем выбіраць, пакуль ім не абрыдне. Вечна ж і яны 


Згодзен, вёў вас я, але заблукалі мы разам. 


Увесь час вяртаемся на зыходнае, але асноўны напрамак у 


нас добры. 


Не магу быць вашай ахвяраю. Забіце, не магу! 


Я не зневажаў гэтай асобы. Мне нават падумаць пра яе 


гідка. 


Мы мусілі зрабіць яго богам. Інакш яму нельга было верыць. 


Пераклаў з сербскахарвацкай Іван ЧАРОТА. 


Заснавальнік: ТБМ імя Ф. Скарыны. 


Наш адрас: 220005, г. Менск, 
вул. Румянцава, 13, 


Тэлефон рэдакцыі: 33-]7-83. 
Індэкс 63865. 
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Аўтары надрукаваных матэрыялаў адказваюць за дакладнасць фактаў і іншых звестак. 
можа адпавядаць меркаванню рэдакцы: 


Наклад 3457 паасобнікаў. 
Зак. 255. 


Пункт гледжання аўтара 


Рукапісы рэдакцыя не рэцэнзуе і назад не вяртае. 


неабавязкова 


Народная лякарня 


Навакольнае асяроддзе і працягласць жыцця 


Народная медыцына ўзнікла на аснове выкарыстання 
розных лекавых і прафілактычных сродкаў, створаных самой 
прыродай, і ў выніку асэнсавання таго факта, што арганізм 
чалавека павінен прыстасоўвацца да ўмоў клімату, хуткіх змен 
у надвор'і: гарачыні і холаду, павышэння і паніжэння 
атмасфернага ціску, вільготнасці і іанізацыі паветра. У кож- 
ным выпадку такое прыстасаванне да ўмоў клімату выража- 
ецца ў змяненні цыркуляцыі крыві. Скура павінна то адда- 
ваць цяпло, то захоўваць яго. Усё гэта дае вялікую нагрузку 
сэрцу і крывяносным сасудам. 

У народнай медыцыне існуюць спосабы, як дапамагаць сэр- 
цу, сасудам і кровазабеспячэнню арганізма. Так, пазбяга- 
ючы ўмоў, якія выклікаюць сардэчныя прыступы, можна 
прадоўжыць жыццё сэрца, паколькі яно не будзе хутка зно- 
швацца. Ваша сэрца -- матор, які накіроўвае работу ўсяго 
арганізма. Мышцы цела, уключаючы сардэчную, выкарыстоў- 
ваюць цукар. І для сэрца зусім не ўсё роўна, падаецца яму на- 
туральны цукар, што ўтрымліваецца ў мёдзе, ці ачышчаны ў 
працэсе перапрацоўкі. Вы можаце ашчаджаць сваё сэрца, 
ужываючы замест цукру мёд. Колькасць цукру ў вашай 
крыві -- адна чайная лыжачка. Колькасць гэта мае жыццё- 
ва важнае значэнне, пры яе зніжэнні напалову чалавек тра- 
ціць свядомасць. Павелічэнне гэтай колькасці (больш за адну 
чайную лыжачку) можа выклікаць дыябет. Зразумела, што 
неабходна звяртаць увагу на сваё харчаванне, каб задаволіць 
патрэбу арганізма ў цукры. У мёдзе ўтрымліваецца два 
віды цукру -- дэкстроза і левулёза. Пры ўжыванні мёду 
дэкстроза хутка ўсмоктваецца ў кроў, левулёза ж пад- 
трымлівае пастаянную канцэнтрацыю цукру ў крыві, што 
папярэджвае празмернае павелічэнне яго канцэнтрацыі (цукар 
не будзе засвойвацца арганізмам). 


«Безсжарысці і мёд горкі» 

«Дзе стан, там і сіла» 

«Здароўе лёгка страціць ды трудна набыць» 
«Здароўе мілейшае за грошы» 


Са збору Ф. ЯНКОЎСКАГА. 





Рэдактар Эрнэст Ялугін. 
Сябры рэдакцыйнай калегіі: Янка Брыль, Ана- 
толь Бутэвіч, Ніл Гілевіч, Уладзімір Дамашэвіч, 
Алесь Камароўскі, Анатоль Клышка, Алег Ку- 
ліцкі, Уладзімір Ламека, Уладзімір Содаль, 
Алесь Траяноўскі, Генадзь Тумаш, Яўген Цума- 
раў, Генадзь Цыхун, Міхась Шавыркін. 

Адказны сакратар Віктар Шніп. 


Падпісана ў друк 18.1.1993г. у !» гадзін. 
МВПА імя Якуба Коласа. 

Мінская паліграфічная фабрыка 
220079, г. Менск, 1-ы Загарадны завулак, З 


«Чырвоная Зорка». 
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